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A Kalap-király 10379 

3 , 4, 5 koronás különlegességekben el ismert special ista. 
Kossuth Lajos-atcza végén, Eskü út. Klotild-palota. 

Testesseg, 
Kövértestuség. 

H o g y n y ú l á n k k á l e g y ü n k a nélkül , 
hogy az egészségűoknek ártson, használjuk 
a P i l u l e s A p o l l o - t , me ly tengeri növé ­
nyek alapján van előáll í tva és párisi orvo­

sok által jóváhagyva . 
E k ö n n y e n betartható 

gyógykeze lés elhajtja a túl­
ságos em bonpoint csalha­
tatlan td és biztosítja rövid 
idő alatt a kövértestuség 
gyógyulását m i n d a két 
n e m n é l . 

Ez a titka minden ele­
gáns hölgynek, ki nyúlánk 
és fiatalos alakját meg­

akarja őrizni. E g y üvegcse ara utasítással 
együt t K 6.45 bérmentve , utánvét te l K 6.75. 

"ODUITS SPECU* 
5 PAiSACE VERDE'" 
J'uttMoHTOumini*! 
8- PILULES. 
•fíAPOLLO;.' 

Carmen Sylva-
krém és szappan 

Chapé Iván, Resicza, Fö-tér 37. 
Készítménye íelülmulhatatian szer 

szeplő, 
pörsenések, 

pattanások, 10458 

májfoltok, ránezos bor, himlóhelyek, az orr és arcz 
rörössége ellen, az arczbört fiatalosan üdére és káp­
rázatosan fehérré teszi. Raktár van belőle minden 
gyógyszertárban, a hol pedig nem kapható, ott fordul­
janak közvetlenül a készítőhöz, ne fogadjanak el n án-
zatot, hanem kérjék Cliapó gyógy-zer ész Carmen 

Sylva krémjét és szappanját. 

ZSIGMONDI KÁROLT kocsi-gyártó 
B i d a p e s t , I X . , I m r e - n t o n 3 , a k ö z p o n t i v á a i 
o s a r n o k m ö g ö t t . Árjegyzéket ingyen és bérmentvetfiM 
M u z e n m - k ö r u t i r a k t á r á t b e s z ü n t e t t e . HaWáu 

kocsikat becserél, javításokat elfogad 

Ha szép akar lenni, 
Vég-h n é v v e l e l l á t o t t A n g y a l - e r e ­
m e t vegyen, mely egy tégely elfogyasz­
tása után eltüntet szeplőt, májfoltot, 
pattanást, himlöhelyet, mitessert. orr-

vörösséget, korosabb hölgyeknél ki­
simítja a ránezokat, miáltal megaka­
dályozza a vénülést. _ A kinek tiszta 
arcza van és állandóan használja a 

VEGK-féle . HI49U 

ANGYAL - CREMET, 
az biztosítva van minden arcztisztál-
lanság ellen. EgT t é g e l y 1 k o r o s á é r t 
kapható az „Angya l" g y ó g y s z e r ­
tárban Szolnok, I iaktanya-kömt . 

J . l í a t i é , Pharmac ien , 5, P a s s a g e V e r -
d e a u , P a r i s (»"). 

Baktár B e r l i n b e n : B . H a d r a , gyógysze­
rész, S p a n d a a e r s t r a s s e 7 7 . 

Ausztria - Magyarországban: T ö r ö k J ó ­
z s e f gyógyszerész, B u d a p e s t , K i r á l y -

u t c z a 1 2 . 10467 
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MAGYARHON ELSŐ, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ ORAÜZLETE. 

THapiffatort 
tdkl -

ÖRAK, ÉKSZEREK 10-évi jótállással 
RÉSZLETFIZETÉSRE 

Képes árjegyzék bérmentve. Javítások pontosan eszközöltetnek. 

Igen ha­
tásos vér­
szegénység, 
sápkor, neu 
rasthenia esetei 
ben. Egy üveg ára 
2 . 4 0 kor. Egy 6 üve 
get tartalmazó postaláda 
12.12 kor. franco küldve, 

Főraktár Budapesten 
T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára 

Továbbá a készítőnél 

A Bozsnyay fele vasas chinabor 
egyike a legelterjedtebb és leghatáso­

sabb gyógyboroknak. Magyar édes 
borral készítve, a külföldi készít­

ményekkel nemcsak kiállja 

I / Í I C Í I G ^ ^ a v e r s e n y * ' n a n e m azokat 
V Í l í 3 ( l ! 5 ^ . felül i s múlja. Vérsze­

gényeknek különösen 
"• • ^ ajánlható. 

C i l i i i g ^ S t ó m o s e ü s m e r í 
TO n y i l a t k o z a t . 

b
_ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Több kórház. 

£ \ " * » C i ^ v b a n y a n ri" 
U J L € * • ^ kalmazva, 

9413 

rábán A r a d o n , Szabadság-tér, vala­
mint minden más gyógyszertárban, 

Főherczegi Szt. Margitszigeti gyógyfürdő 
BUDAPEST. 

Nyári és téli gyógyhely, 
43*3° C. kénes hévforrás, Thermal- , i szap- , v i l lamos- fény- , mester­
séges szénsavas- , forrólég-, m i n d e n n e m ű gyógy- s edző (Ene ipp) fürdők. 
Svéd gyógytorna-terem. Napfürdő. 150 holdas árnyékos sétakert. Csúz, 
köszvény, ischias , izületi bántalmak, emésztő , szervi bajok, szívbetegség, 

vesebántalmák, vérszegénység, ideggyengeség e l len . 

10434 
Margitszigeti üditöviz 
elsőrangú szénsavval telitett á sványv íz . 

SCHÖNWALD IMRE SSE2S2SST Pécsett 122. 

Amerikai talisman fryürü rrv-
sopraskővel, gyönyörű kiállí­
tásban, 14 karátos aranyból 

9 korona. 

Üdvöske gyürü. nagyon ked­
ves alakú, valódi tiirkis vagy 
opállal díszítve, tömör, linóm 

aranyból 10 korona. 

Igen szép kiviteli női gyiirü, 
színes kővel és igaz gyöngy-

jryel ékítve 13 korona. 

Párizsi nemes opállal ékitett, 
nagyon csinos női gyürü, 1 í 
karátos aranybál 14 korona. 

.Nagyon divatos alakú, valódi 
14 karátos aranygyűrű, 2 ne­
mes opállal ékítve 16 korona. 

Csinos női gviini 3 nemes 
opállal, nagyon szépen 1 ki­
dolgozva, 14 karátos tömör 

aranyból 14 korona. 

Valódi ezüst gyiirü, mely ugy 
ragyog mintha a legszebb gyé­
mántokkal lenne kirakva 2 kor. 

Igen érdekes és nemes izlésB, 
valódi türkissel 14 kar. nehéz 

aranyból 28 korona. 

Ideál, a legkedvesebb alakú 
női gyürü 1 brilliant és 1 sa-
phirrál. tömör 14 kar. arany­

ból 160 korona.j. 

Meglepő szép kivitelű párizsi 
gyűrő rubin vagy sapliir és 
"brílliansokkal 280^korona. 

Legújabb franczia kivitelű női 
gyürü, rubin, smaragd és gvé-
mánltal dúsan kirakva 135"K. 

Gyönyörű művű és legszebb 
ragyogású bnllians gyürü, 4 
nagyobb és 9 kisebb kővel 

230 korona. 

Egy nagy igazgyöngy és bríl­
liansokkal dúsan kirakott an­

gol női gyürü 300 korona. 

Gazdagon kirakott brillians 
gyürü, a középen smaragd v. 

rubin 300 korona. 

Remekül ragyogó brillians 
gyürü a legszebb párizsi kivi­
telben, 3 keleti rubinnal vagy 

smaragddal 400 korona. 

Legszebb ragyogó brílliansok­
kal dúsan kirakott legújabb 
párizsi női gyürü 440 korona. 

A drágakövek valódiságáért kezeskedve! 
Minden gyűrűhöz egy nagyon, csinos tok adatik. — A gytirük tetszés 

szerinti bőségben szállíttatnak. 10382 

Pranklin-Társnlat nyomdája . Budapest. IV., E j y e t e m - n t e i a A 

Valódi 14 karátos arany jegy­
gyűrű dombom kivitelben.sza­
badkézi munka, 8 koronától 
30 koronáig. Vésés ingyen 

eszközöltetik. 

Remekül ragyogó brillians 
gyürü a legszebb párizsi ki­

vitelben 300 korona. 

Egy nagy brillians és rubin, a 
többi kis brillianlokkal ékitett, 
legújabb gyönyörű kivitelű 

gyürü 360 korona. 

25.SZ. 1 9 0 4 (51. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ 

NAGY MIKLÓS. 
FŐMUNKATÁRS ^ ^ ^ 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, JÚNIUS 19. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG éa 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

egéiz évre 2 4 korona 
félévre ... 1 2 • 

Ősapán a 
VASÁRNAPI ÚJSÁG 1 

egész évre 1 6 korona 
félévre 8 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egén évre ÍO koron* 
(• Világkrónikával) l félévre ._ 5 • 

Kfllfflldl etóflutémkhei a poatallaa 
nuRhatároiott viteldíj L eaatolanlé. 

GRÓF TISZA LAJOS EMLÉKSZOBRA. 

S
ZEGEDNEK a huszonöt év előtti pusztulásból 

való újraéledése s azóta végbement föl­
lendülése első sorban gróf Tisza Lajos 

nevéhez fűződik s e miatti háláját fejezte ki az 
immár felvirágzott város, midőn újjáalkotása 
vezetőjének szobrot állított legszebb terén, a 
Széchenyi-téren. 

Amily párját ritkító volt a pusztulás, melyet 
a szegedi árviz okozott, oly nagy, hazai viszo­

nyaink közt páratlan volt a munka, melyet gróf 
Tisza Lajos mint szegedi királyi biztos végzett. 
Eomba dőlt, szörnyű nyomorba sülyedt várost 
talált hivatala elfoglalásakor s nagy arányok­
ban kiépített, a jövendő fejlődésnek föltételei­
vel ellátott várost hagyott el, aránylag rövid 
idei működésének befejezése után. Hogy mek­
kora akaraterő, munkaképesség, teremtő szel­
lem kellett e munkához, arról beszélnek Szeged 
pompás utczái díszes házsoraikkal, figyelmez­
tetve rá, hogy csakugyan be van váltva a 

királyi szó: «Szeged szebb lesz, mint volt.» Az 
eredmény azonban még nem teljes mórtéke 
Tisza Lajos, munkájának, hozzá kell számí­
tani azokat a nehézségeket is, melyeket a ter­
mészet, a közállapotok s a nép konzervatív haj­
lama támasztottak, számításba kell venni azt a 
módot, a hogy Tisza minden akadályt le­
győzve, a saját hajthatatlan akarata szerint 
elvégezte feladatát. 

Nemcsak házakat és gátakat kellett épí­
tenie, nemcsak külső képét átalakítania a vá-

GRÓF TISZA LAJOS SZOBRA SZEGEDEN. — Fadnui Jinoe tjohonnŰTe, h'egtovich Emit fényképe. 
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rosnak, hanem belsejét, lakosságának szel­
lemét is. Ő maga tetőtől-talpig igaz magyar 
volt és tetőtől-talpig modern európai ember 
s olyan várost is akart építeni, a mely ép oly 
magyar, a mily modern s európai színvonalú. 
A díszes, nagyvárosias házsorok között igazi 
nagyvárosi polgári életet akart meghonosítani, 
a magasabbrendű magyar mívelődésnek egy új 
melegágyat akart teremteni. Sok megcsontoso­
dott előítéletet, sok hagyományos szokást kel­
lett leküzdenie, míg határozott akaratát, erős 
egyéniségét e tekintetben is érvényre juttatta. 
Gáncs és gúny ép oly kevéssé tántorította 
vissza, mint a közöny s a rejtett ellenállás. 
A nyilvánosság harczaiban megedzett férfiként 
állott a bírálat elé, annak tudatában, hogy 
munkájának csak egy valóban hivatott birája 
van: az eredmény. És Szeged népének birálata-
képen áll most érczszobra, melyet a hálás el­
ismerés állított fel a polgárság filléreiből. 

A hála érzelmét, melyet a Tisza-parti nagy 
magyar város lakossága táplál a város újjá­
alkotója iránt, meleg szavakkal fejezte ki a 
polgárság hivatott szószólója, Szeged polgár­
mestere, a szobor leleplezési ünnepén tartott 
beszédében, midőn többek közt ezeket mondta: 

•Tisza Lajos engedve királya parancsának és a 
nemzet közóhajának, lejött Szeged rombadőlt falai 
közé s majd öt évig tartó titání munkával lerakta a 
mai Szeged alapjait, bölcs előrelátással szabályozta 
jövő fejlődését, mindig azzal a tiszta, komoly, haza­
fias fölfogással, hogy Szegedet, a magyar nemzet 
emez alvidóki etnográfiai vízválasztóját, a magyar 
faj érdekében erősíteni legfőbb állami érdek s így 
az állam eminens föladata. Akár tekintsem Tisza 
Lajost mint államférfiút, akár mint a közügyek 
munkását, akár mint egyént, minden tekintetben 
előttünk áll ama férfiú képe, kit ős Kóma termino­
lógiája a tökéletes ember, a homo perfectus meg­
jelöléssel illetett. Es e mellett szerette a várost 
komolyan, de igaz benső tűzzel, kiolthatatlanul; 
becsülte igaz elemű munkás, becsületes népét. Ugy 
magánkörökben, mint a parlament porondján meg­
tisztelő nyilatkozatokat tett erről mindenkor. Azo­
kat, kik nagyszabású városépítési terveit kicsinylő 
kritikával illették, s nagyzolást hánytak szemére, 
azzal hallgattatta el, hogy Szegedet nem ötven évre, 
hanem évezredekre kell építeni. Azokkal szemben, 
a kik féltették a város jövőjét, azt hangoztatta, 
hogy ezt a város népének ős ereje, csodálatos város­
szeretete, példás jelleme és becsületessége emelte 
föl és ez fogja nagygyá és boldoggá tenni. 

* 
A szobor leleplezési ünnepélye június 12-én 

folyt le. Országos jelentőséget adott az ünnep­
nek az a rendkívüli nagy ós előkelő vendégse­
reg, mely e napra Szegeden megjelent: gróf 
Tisza István miniszterelnök vezetése alatt a 
kormány tagjai közül gróf Khuen-Héderváry 
Károly, Plósz Sándor, Berzeviczy Albert, Tál­
lián Béla, Hieronymi Károly miniszterek, Da­
rányi Ignácz volt miniszter, Zsilinszky Mihály, 
Sándor János, Gromon Dezső és Bernáth 
Géza államtitkárok, báró Bánffy Dezső, Szeged 
egyik kerületének képviselője; rajtuk kivűl a 
képviselők, főispánok, a hivatalos, a politikai, 
egyházi és társadalmi előkelőségek szokatlanul 
nagy száma. Valamennyien azért jöttek, hogy 
együtt ünnepeljenek Szegeddel huszonötödik 
évfordulóján annak a napnak, mikor Tisza La­
jos mint királyi biztos Szegedre megérkezett. 
S ott volt a szobor megalkotójának, Fadrusz 
Jánosnak gyászoló özvegye és anyja, hogy el­
sőül tegyék a talapzatra tölgy-koszorújukat. 

A vendégeket a város illő díszszel s lelkesedő 
kedvvel fogadta. A miniszterelnöknél a leleple­
zési ünnep előtt a küldöttségek hosszú sora 
tisztelgett. Tizenegy órakor volt a leleplezés, 
melyen mind megjelentek a küldöttségek s 
Szeged társadalmának minden rétege. 

Az ünnepély különben egyszerűen folyt le. 
A leleplezési beszédet dr. Lázár György pol­
gármester mondotta, hévvel, lendülettel emlé­
kezett meg Tisza Lajosnak a város ujjáalkotása 

körüli érdemeiről, hazafias, nemes jelleméről. 
A beszéd végén lehullott a lepel a szoborról, 
mely a mint láthatóvá lett, egyszerre általános 
tetszést keltett az egész közönségben. 

Egyszerű munka-ruhában, a hogy huszonöt 
év előtt annyiszor látta Szeged, egy rakodó-part 
részletén áll, botját és kalapját kezében tartva, 
Tisza Lajos órcz-alakja; arcza a lényében rejlő 
erélyt, mély értelmet és szeretetet tükrözi. 
A talapzat alján szegedi kubikos-munkásoknak 
a kőpartból félig kiemelkedő alakjai dolgoz­
nak: követ hordanak, földet ásnak. A szép 
téren a szobor teljes egyszerű szépségében ér­
vényesül. Minden tekintetben méltó mesteréhez 
Fadrusznak ez utolsó műve, melyet még éle­
tében teljesen befejezett, a főalakot érczbe ön-
tette s a melléka^kokat kifaragtatta, úgy hogy 
a kész alakokat még láthatta. A 6zobor felállí­
tása a múlt év őszére volt tervezve s ha ez 
megtörténik, a művész még gyönyörködhetett 
volna művének teljes hatásában. Ezt az örömöt 
azonban, a leleplezés elhalasztása miatt, már 
nem érhette meg. A szép szobor erőteljes kivi­
telével, eredeti felfogásával újabb fájdalmas bi­
zonysága annak, hogy mit vesztett Fadrusz 
korai halálával a magyar művészet. 

* 
A leleplezés után lakoma volt, melyen a kor­

mány tagjai s a küldöttségek is megjelentek. A 
felköszöntők közt általános figyelmet keltett 
gróf Tisza István miniszterelnök két beszéde ; 
az elsőben a királyt köszöntötte, akinek akarata, 
valamint egykor az volt, hogy Szeged szebb 
legyen, mint volt, egész hosszú pályáján min­
dig az, hogy Magyarország szebb, nagyobb, 
hatalmasabb ós szabadabb legyen, mint volt. 
Második felszólalásában magas történelmi és 
államférfiúi szempontból szólott a nemzethez. 
Kifejtette, hogy őseink századokon át az ál­
lamhatalom ellenére tartották fenn a nem­
zetet, ma azonban a nemzet czéljait az ál­
lamhatalom minden erejének felhasználásá­
val valósíthatja meg. A magyar nemzet nagy 
megpróbáltatásokban nagy erőt tud kifejteni, 
de a béke ós nyugalom időiben nem tud kellően 
élni. E nemzeti sajátság levetkőzésére hívta fel 
a nemzetet e szavakkal: 

•Apáink emléke hívja föl önöket, hogy gyógyul­
junk ki ebből a nemzeti sajátságunkból. A kik vé­
rüket nem kímélték, a kiknek vérétől ázott tala­
jon dolgozunk ma a béke eszközeivel, azok, a kik 
annyival nehezebb föladatokat oly önmegtagadó 
hazafisággal oldottak meg, azok méltán megvár­
hatják tőlünk, utódjaiktól, hogy éljünk azzal a bé­
kével, éljünk azzal a szabadsággal, a melyet ők 
vívtak ki a mi számunkra, őseink emléke kell 
tehát, hogy arra indítson bennünket, hogy állam 
és társadalom, hatóság és egyesek kezet fogva, fá­
radságot nem kímélve, nagy feladatoktól nem ri­
adva vissza, de nem kicsinyelve a legkisebbeket 
sem, minden téren hangyaszorgalommal vigyük a 
nemzet sorsát előbbre. Szeged városának is egy 
heroikus korszaka volt, — hogy úgy fejezzem ki 
magam, — a közelmúlt. A romokból, a semmiből 
kellett újjá teremtődnie.Ha ez megtörtént, az nem­
csak az állam támogatásának köszönhető, hiszen 
mit ért volna az állam támogatása, ha Szeged vá­
ros polgárainak erős, egészséges elhatározása és 
munkaképessége annak segítségére nem jő. Én 
most már csak arra kérem önöket, hogy azt a szí­
vósságot, azt a kitartást, azt a férfias bátorságot, a 
melyet a heroizmus korszakában tanúsítottak, tart­
sák meg és vigyék át a lassú, a normális fejlődés 
békés munkájának terére is. Legyenek meggyő­
ződve, hogy az állam jóakaratú támogatása ott lesz 
önök mellett és ha nem lankad az önök tevékeny­
sége, ha nem lankad az önök kitartása, az önök 
lelkesedése városuk haladása iránt, az eredmény 
nem fog elmaradni. (Zajos tetszés és taps.) Szeged 
város jólétére emelem poharamat I» 

A lakomával véget értek a szobor-leleplezés­
sel kapcsolatos ünnepélyek s a küldöttségek 
eltávozásával a város visszanyerte szokott ké­
pét. De a leleplezés napja bizonyára még soká 
emlékezetében marad Szeged polgárainak. 

KIS VAK LEÁNY.. . 
Kis vak leány az utczasarkon 
Naphosszant koldulgat szegény, 
Soha ennél szomorúbb képet 
A világ kerekén. 

Az ég kéklik, virágok nyílnak, 
S mindebből ő semmit se lát, 
Neki egy nagy fekete éjfél 
Ez az egész világ. 

Pedig tán neki is mesélnek 
Kegyetlen emberek sokat, 
A csillagokról, napkeltéről 
Szomorú dolgokat. 

Pogány falombok ott susognak 
Fölötte nagy rejtelmesen, 
S hozzá a színek himnuszából 
Nem jut el semmi sem ! 

Kis ártatlan pincze-virágom, 
Hát még ha nősz : mi lesz veled ? 
Ha akkor, egyszer neked is majd 
Megnyílik a szived ! . . . 

Formás a termeted ; — az arczod 
Simább, mint kellene. 
Én Istenem, ki mindent látsz, majd 
Ott leszel-é vele ! . . . 

S ha ott léssz : ezzel is mit ér majd ?! 
— Hiszen ez az egész világ, 
S az örök üdvösség, szegénynek 
Ki nem pótolja kedvesének 
Egyetlen mosolyát! 

Szabolcska Mihály. 

MEGTÉRÉS. 
Virágos rétek, dalos ligetek, 
Gyerekkoromban oly kedves tanyáim, 
Hejh, elpártoltam egykor tőletek, 
Elcsalt a város, a kőrengeteg 
S abban hányódtam az élet tusain. 

Ért sok baj ott, de nem panaszkodom. 
Oh, lássátok, ti ligetek, ti rétek, 
Vígan jövök, hisz akadt vigaszom : 
lm, édes hitvespáromat hozom 
S gyermekpárunkat, hogy ím visszatérek: 

Virágos rétek, dalos ligetek, 
Óh, fogadjatok végkép vissza engem ! 
Ki gyermekként elváltam tőletek 
Gyerkőczeimmel most mint vén gyerek 
Átélem újra, mit rég eltemettem. 

Oh, zengjen itt száz elfojtott dalom, 
Hol annyi a kis fülemüle-fészek ; 
Itt öregedjem, így fiatalon, 
Itt is boruljon rám a sírhalom . . . 
Üdv, üdv nektek, ti ligetek, ti rétek ! 

Tclekes Béla. 

A VÉN GAZEMBER. 
Elbeszélés. 

Irta M i k s z á t h K á l m á n . 

(Folytatás, i 

Nagy, népes temetés volt. Már délben gyüle­
kezni kezdtek a kocsik a két sulyomi kocsma 
előtt. A megboldogult ismerősei majd mind el­
jöttek a végtisztességtételre, egész tömege az 
apró uraknak, a kik fürhéczes kocsin járnak, de 
voltak itt ismeretlen úrias alakok is, messze 
földről érkezettek. Azt mondják, az öreg szabad­
kőműves volt, és hogy az egy külön titokzatos 
ország, a hol ő nagy rangot viselt; egy szó, 
mint száz, annyi emberrel, a mennyi ide verő­
dött, két grófot is el lehetne temetni, nem egy 
kasznár! Nagy sürgés-forgás keletkezett a két 
kocsmában, készült a tűzhelyen a sok rántotta 
és lúdzBÍros pirítós, a vendéglők nélküli ország 

Hl 

A csoport közepén gróf Tisza miniszterelnök, mellette gróf Khuen-liéderváry, lierzeviczy és Plósz miniszterek, 
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államtitkárok, a vasúti kocsi egyik ajtajában Gromon Dezső államtitkár. 

A GRÓF TISZA LAJOS SZOBRÁNAK LELEPLEZÉSÉRE ÉRKEZETT MINISZTEREK FOGADÁSA A SZEGEDI PÁLYAUDVARON. 

két étele, mely minden háznál gyorsan kapható. 
Eljöttek továbbá a környék valamennyi kis­
asszonyai, hogy a bárókisasszonyt lássák, a ki 
jelen lesz a temetésen, sőt olyanok is voltak, a 
kik a legendárius kis főhadnagy látására kász-
málódtak föl kúriájukból, teljes közömbösséggel 
viseltetvén a halott iránt. Mindenki eljött, még 
Disznóssy Mátyás uram is, csak Borly István 
nem, a kit a sürgöny nyilván nem talált ott­
hon, már pedig csak a suppilikácziós diák az, 
a kit a villanyos drót se ér utol. Megjött köz­
vetlenül a temetés előtt Gyengő László ügyvéd 
is és egyenesen a kastélyba hajtatott, bemutat­
ván magát Inokay bárónak. 

— A temetés után a megboldogult végrende­
letét vagyok hivatva kihirdetni. Hol kívánja ezt 
méltóságod ? 

Inokay közömbösen vont vállat. 
— Nem érdeklődöm a megboldogult hagya­

téka iránt. Nem is látom be, hogy mennyiben 
érintene az engem — mondta a báró. 

— Azt beszélik, hogy sokat gyűjtött az 
öreg úr. 

— Nincsen kizárva — szólt a báró ásítva. 
— Tehát méltóságod nem is tudja? 
— Soha se néztem be a számadásaiba. 
— A megboldogult mindamellett azt az óhaj­

tását írta rá a lepecsételt végrendelet boríték­
jára, hogy felbontandó és kihirdetendő a báró 
Inokay család és két unokája, Borly László ós 
Borly István jelenlétében. 

— Ha azt kívánta, hát nincs semmi ellenve­
tésem ellene. Szíveskedjék ide fáradni a temetés 
után a két Borlyval, mert a tisztilakban nincs 
alkalmas szoba. 

— Csak az egyik Borly érkezett meg a teme­
tésre. 

— Akkor hát az egyikkel. 
A temetés minden különösebb esemény nél­

kül ment végbe. A kántor uram versei nagyon 
tetszettek, a szép diófa-koporsó mindenkinek 
imponált, az öreg Vargyasnét ellenben a csip­
kézett szemfedő kilátszó szegélyzete hozta bá­
mulatba. «Istenem, Istenem, milyen jó lehet 
abban pihenni.» A koporsónál csak maga a 
szép főhadnagy állt. Az se sirt, csak állt ott, 
lehajtott fejjel, némán, haloványan, mint egy 
kőszobor. Feltűnő volt, hogy a földesúri csa­
lád, melynek pedig utat nyitottak volna a 
tömegben, nem ment a koporsóhoz közel, hanem 
csak a széleken húzódott meg, inkább nézőnek, 
mintsem résztvevőnek. Ezek a nagy urak ott 
döfik be a tüskét az ember vékonyába, a hol 
nem is gondolja. Aztán egy koszorút vagy csak 
egy bokréta virágot mégis csak köthetett volna 
a kertészük a koporsóra, hiszen akármilyen 
volt, mégis csak őket szolgálta. Ezenkívül zava­
rólag csak egy oda tévedt kutya éktelen voní­
tása hatott, épen az ének alatt, de ezt is eliga­
zította egy-két rúgással az egyházfi: «Csiba te, 
vagy talán azt hiszed, hogy te vagy a kántor, 
no, majd mindjárt megtanítlak én móresre.* 

Oh, de gyönyörű volt a baronesz! A noszpályi 
református papkisasszonyok figyelték minden 
mozdulatát, kár, hogy a ruhája szabását, a 
szoknya formáit nem tudták olyan messziről 
kivenni. De annál jobban emlékezetükbe vés­
ték a fejtartását, a módot, a melylyel a félre­
csapott napernyőt tartotta a nap ellen, a fej-
bicczenést, a melylyel a köszönök üdvözlését 
viszonozta s ez az, a mit jó lesz megtanulni; de 
aztán olyan is volt, a min megbotránkoztak a 
nevezett papkisasszonyok, hogy a baronesz a 
lesütött szempillái alól gyakran tekintgetett 
1(>pva a deli katonagyerekre, a kihez fogható 
tisztet csak a mézeskalács szivekre szokás fes­
teni a szokásos versikék fölé. Ma jött meg ven­
dégül Amália tante is (az Inokay Bécsben élő 

testvére), egy régi világból való öreg dáma, 
szürke selyemkalappal, wuklikkal és aranyos 
pápaszemmel az orrán, az is váltig a főhad­
nagyot nézte s kíváncsian kérdezte unoka-
hugát: 

-— Ki az a fess tiszt ? 
— Az öreg Borly unokája, — kiáltotta be a 

fülébe félhangosan a baronesz, minthogy Amália 
tante egy kicsit süket volt. 

A szemeivel pislogott s most már lorgnettejét 
is elővette a pápaszem elé, hogy jobban lásson. 

— Pompás gyerek, mint a gyertyaszál. Bo­
csásd meg szivem, tudod, egy kicsit hibás a 
fülem, nem jól hallottam, hogy ki az. Mondd 
meg kérlek még egyszer. 

— Az öreg Borly unokája — ismételte Mária 
és elpirult. 

— í g y — s z°lt a vén dáma a fejével bólin-
gatva — köszönöm. Pedig azt gondoltam, hogy 
az öreg Borly unokája. 

Aztán véget ért a beszentelés, elhalt a csoda­
szép ének «Et cum Lazaro, quondam pauperex, 
s csak a Perkáiné görcsös, fuldokló zokogása 
hangzott ki a beállott csöndben. A ministráns 
gyerek átvette a plébános ur kezéből a szent 
füstölőt, a keresztet vivő Kozár Jancsi glédába 
helyezkedett, a halottvivő legények most már 
fölkapták a Szent Mihály lovát (könnyű volt a 
nemzetes úr, mint a pehely). A bárói család 
csodálatos módon eltűnt onnan a szögletről, 
Disznóssy uram pedig felhasználván az alkal­
mat, oda furakodott a főhadnagyhoz, megfogta 
annak mind a két kezét, fölkiáltott: 

— Milyen kár volt, milyen kár volt! 
Az emberek csodálkozva néztek oda. Ez volt 

az egyetlen hang, mely sajnálkozást fejezett ki 
e különös temetésen. Holott Disznóssy uram 
is úgy értette, hogy kár volt őt ott hagyni a 
Laczkónak. Mert azután Majza Jánoshoz, a 
mézeskalácsoshoz fordult, a ki a megboldogult 
kasznártól a mézet szokta megvenni évenként, 
s ekképen szólott: 

— Az Isten lakatosnak teremtette, de a csá­
szár elvette katonának. Borzasztó kár volt Ha 
meggondolom, hogy micsoda lakatot csinált az 
a gyerek és látom most rajta ezt az uniformist, 
hát dühbe jövök. 

Megmozdult a menet lassú, ünnepélyes lépe-
getéssel a temető felé, a paraszt gyerekek előre 
futottak, hogy a koporsó leeresztését közelről 
lássák (mert csak az az egy szép van a teme­
tésekben). Mindez gyorsan törtónt és ezzel most 
már vége a kasznárnak. Csak egy piczinyke 
púp jelzi a földön, hogy ő is volt. Lassanként 
elszállingóztak a keresztény hivek, csak még a 
sirásók szedték össze egykedvűen a csákányai­
kat és fülkosaraikat s Perkálnó zokogott a ke­
reszthez omolva, reá szent képecskét, Mária 
menybemenetelét ragasztva. A főhadnagy is ott 
állt megilletődve, midőn egy kéz a vállát órinté. 

— Servus Laczi! 
Borly megfordult és Pál bárót látta maga 

előtt. Magas, nyurga fiatalember volt; jól ki­
húzta őt is az idő. 

— Ah, ön is eljött, Pál báró ? — szólt a fő­
hadnagy meglepetve. 

— Csak nem akarsz talán magázni, •— pat­
tant fel a báró röstelkedve, — azért, hogy én 
még semmi se vagyok. 

— Nem, nem, de látod, azt se tudom, hogy 
hol a fejem. Igazán szép tőled, nagy megtisz­
teltetés, hogy ide is eljöttél, — monda. 

— Értelek. A családra neheztelsz, és talán 
jogosan. De lásd, én más vagyok, én máskép 
gondolkozom. És hát a család, tudod mi minden 
érte, talán tudod, milyen szegények vagyunk, 
és az ember végre is azért tart magának törül­
közőt, hogy a maga szennyét beletörülje és azért 
gazdatisztet, hogy a maga könnyelműségét 
ráfogja. De ón . . . én szerettem az öregedet, ő 
is szeretett engem, jól tudom, és fáj a szivem 
utána. 

Pálnak mindakét szeme megtelt könnyek 
Borly észrevette és szeretettel fűzte karját a 
Paliéba. 

— Hát te hogy vagy ? 
— Csak úgy, (vállat vont) de gyerünk innen. 
— Hová? 
— Hát egyelőre hozzánk, a hol még a vég­

rendeleten kell átesned, azután majd szabad 
léssz, ós velem is ráérsz egy kicsit beszélgetni. 

— Hozzátok? — kérdé fojtott hangon, szinte 
félénken. 

— Igen, édes apám azt akarja, hogy nálunk 
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A középen gróf Tisza István miniszterelnök Hieronynű Károly kereskedelemügyi miniszterrel, mellettük 
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Elől gróf Tisza István miniszterelnök, mellette Hieronymi 
Berzeviczy, gróf KhuenHéderváry és Plósz miniszterek,' 

szélről Fadrusz János özvegye. 

legyen a végrendelet felolvasása s nekünk is 
szabad lesz bemenni. 

— Kik azok a «nekünk» ? 
— Hát a Mari testvérem. Nem emlékszel 

már rá ? 
— Hogyne emlékezném! 
— Azért mondom, — fecsegett Pál, — mert 

ti katonák könnyen felejtitek, azt mondja, a 
lányokat. Andere Stádtcben, andere Mádchen. 

— Ki mondja azt? 
— Mari testvérem. 
— 0 mondta? 
— 0, de mit csodálkozol ezen? 
A kastély kopjás vaskerítésénél Gyengő ügy­

véd várt rajok s egy pár lépést tett eleibök; 
ugyanott a szolgabiró, Bekeházy Gábor mutatta 
be magát a főhadnagynak. 

— Sok szépet hallottam felőled, — szólt nyá­

jasan a vidéki gentry mindjárt bizalmas modo­
rában. 

Mindez megmelegítette egy kicsit Laczit az 
epedve várt és most mégis rettegett pillanathoz, 
a bárói család elé lépni. Mindamellett inkább 
rontott volna rá egymaga egy porosz ezredre. 
Sajátszerű szepegéssel ment végig a parkírozott 
udvaron, az ügyvéd a kocsijához lépett és an­
nak a ládájából egy kis bőrtokot húzott ki, azt 
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a hóna alá fogta, a szolgabiró pedig anekdotá­
kat beszólt a közelebbi korteskedésből, hogy a 
siroki kántor betanította a papagályát «Éljen 
Inokay követünk» kiáltásra és most a madár­
nak is három forint napidijat követel a szem­
telen. 

(Folytatása következik.) 

ZRÍNYI-ÜNNEPÉLY CSÁKTORNYÁN. 
Hazánk egyik igen érdekes része a Mura- és 

Drávától körűifolyt Muraköz. Már csak azért is, 
mert bár nemzetiségi vidék s egyházilag horvát 
kormányzás alatt áll, a magyar állameszmének 
rendíthetetlen híve. 

A magyarság gyűrűje, melynek eddig a Mura 
határt szabott, átlépte már a folyót s föltartóz-
hatatlanúl hatol előre. S ebben a tekintetben a 
Muraköz főhelye, Csáktornya bámulatos hala­
dást mutat föl. Ez a kis városka, hol 40 esz­
tendővel ezelőtt csak az uradalmi tisztikar be­
szélt magyarul, ma már úgyszólván teljesen 
megmagyarosodott Iparral ós kereskedéssel 
foglalkozó lakossága a hatvanas évek óta 
(csakis az u. n. belvárosban) 2384-ről 3692-re 
szaporodott; a magyarul tudók száma 618-ról 
2683-ra. 

E vidék egykor a Zrínyiek székhelye volt s a 
Zrinyi-szellem mintegy benne van Muraköz vé­
rében. Ha eddig idegen nyelvet beszól is lakos­
ságának nagyobb része, szíve azért a magyar­
ság felé húz; szívesen magyarosodik s min­
den alkalmat megragad arra, hogy magyar ér­
zületét hangoztassa s a magyar állameszme 
hívének vallhassa magát. 

Ezt tette most is, mikor Csáktornya Zrinyi 
Miklósnak a költőnek és hadvezérnek emlék­
oszlopot állított. Csak látni kellett azt a nép­
áradatot, mely zászlók alatt, zeneszóval vonult 
be a vidékről a fölavatás napján Csáktornyára, 
köztük 220 előljáró.is, kik Muraköz 110 közsé­
gét az ünnepélyen képviselték. Nem hivatalosan 
csinált lelkesedés volt ez, hanem az őszinte 

A CSÁKTORNYÁI ZRINYI-EMLÉK LELEPI.EZÉSI ÜNNEPÉLYE. 

hazafias felbuzdulásnak önkéntes megnyilatko­
zása. 

A Csákyak, Laczkfyak ós Czilleyek után, 
kiknek uralma kevés nyomot hagyott Csák­
tornya történetében, az 1546-ik évben került 
Csáktornya a Zrinyi-család birtokába, 8 a szi­
geti hős azonnal vár jelleget adott neki, Zrinyi 
Miklós gróf, a költő és hadvezér pedig még in­
kább emelte. Az akkori legmagasabb fokú har-
czászati igények szerint kiépítette és megerősí­
tette s ismerve a költő finom műizlését, köny-
nyen érthelő Tolliusnak, a XVI-ik század nagy­
hírű hollandi tudósánakelragadtatása,mikoregy 
1660-ban kelt levelében a várban összehalmozott 
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műkincseket, pénz- ós éremgyűjteményt, könyv­
tárat, képtárat és a nagyértókü hadi diadaljele­
ket páratlanoknak mondja s Európa legragyo­
góbb rezidencziájának nyilvánítja Zrínyinek 
nagyúri kényelemmel berendezett csáktornyai 
várát. 

Csáktornya nagy hírre kapott a költő idejé­
ben, bel- ós külföldről sürün keresik föl sze­
replő előkelőségek, sokszor a legfelsőbb körök­
ből is, hogy legbonyodalmasabb kérdésekben 
tanácsát kérjék. Fontos tanácskozásokat tarta­
nak a vár falai között, melyek sok esetben 
döntőleg folynak be az események kialakulá­
sára. 

Zrínyinek a kuzsaneczi erdőben 1664 novem­
ber 18-án törtónt váratlan halála azonban nagy 
változást idézett elő a vár ós Csáktornya törté­
netében. 

Csak akkor fordult ismét a világ érdeklődése 
Csáktornya felé, mikor Zrinyi Pétert, mint a 
Wesselényi-féle összeesküvés rezesét elfogták 
s ezalatt a várat neje, Frangepán Katalin szeme­
láttára fosztogatták, kincseit elhordták, törté­
neti emlékeit részint megsemmisítették, részint 
közprédára bocsátották. Maga a gráczi hadi­
tanács küldötte, Wildenstein János is, ki a csá­
szár nevében jött foglalni e «szomorú helyre», 
a tisztek részéről mindenféle akadályokkal 
találkozott: messziről nézhette csak a pusztu­
lást. Zrinyiné 60 cselédjével minden élelem 
nélkül maradt; a 72 ágyún s fegyvereken kívül 
már csak néhány bútor, kép, térkép s egyéb 
apróság maradt a császári biztosnak lefoglalni 
való. 

Szomorú idők következtek be ezután. Zrinyi 
Péter fej- és jószágvesztésre ítéltetvén, vele a 
Zrínyiik korszaka véget ér. Fölújul ugyan ke­
gyelem útján Zrinyi Miklós fiában, Ádámban; 
de mikor a zalánkeméni ütközetben 1691-ben 
a családnak ez utolsó sarja 29 éves korában 
elesik, megfordították teteme fölött a család 
czímerét: a Zrinyi-család megszűnt szerepelni 
Magyarország történetében. 

A költőt ott temették el Csáktornya szomszéd­
ságában, a hajdani pálosok szentilonai kápol­
nájában, a hová nagy gyászpompa mellett he­
lyezték el nyugalomra felesége és két gyermeke 
mellé. 

Sírját nem látni, kő sem jelzi nyugvó helyét, 
sőt az sem bizonyos ma már: ott vannak-e még 
hamvai, de szelleme ott él a muraközi nép közt. 
Megmutatta ezt legközelebb a csáktornyai haza­
fias ünnepély egész lefolyása. 

Az emlékoszlop fölavatása nagy érdeklődés 
közben ment végbe június hó 12-én. Országos 
jelentőséget kölcsönzött az ünnepélynek a fő­
városi ós megyei küldöttségek részvétele. A 
Magyar Tudományos Akadémiát Wlassics Gyula 
volt miniszter, a Kisfaludy-Társaságot Bérezik 
Árpád, a Petőfi Társaságot Berezeg Ferencz, a 
Magyar Történelmi Társulatot ifj. dr. lieiszig 
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Ede képviselte. Zala vármegye tizenhéttagú kül­
döttségét Hertelendy Ferencz főispán vezette, 
kit már előző nap bandériummal fogadott Csák­
tornya közönsége, valamint Wlassicsot is, kik 
elé küldöttségek is járultak. Képviseltették ma­
gukat még Zalaegerszeg és Nagykanizsa váro­
sok közönsége, a zalaegerszegi és nagykanizsai 
irodalmi körök, a zalaegerszegi állami főgimná­
zium, a nagykanizsai kegyesrendi főgimnázium 
és kereskedelmi iskola ifjúsága, a muraközi 
papság és tanítókör s Csáktornya társadalma 
részéről tizenkét egyesület és testület. Alsó-
Muraköznek egy pár százra menő küldöttsége 
is, nagy bandériummal élén, hosszú kocsisor­
ban érkezett Csáktornyára. Kedvező hatást kel­
tett Varasdmegye képviseletében az alispán 
vezetése alatt megjelent hármas küldöttség s 
különösen a zágrábi magyar szövetség harmincz 
tagú küldöttsége, mely utóbbi zászlaja alatt 
két Eákóczi-korabeli ruhába öltöztetett apród­
dal tétetett a közönség zajos tetszésnyilvání­
tása közben, díszes koszorút az emlékoszlop 
talapzatára. Megható színezetet adott az ünne­
pélynek Muraköz 110 községe képviseletében 
á20 elöljárójának a fölvonulása, kik zászlók 
alatt csatlakoztak az ünnepi közönséghez. 

Az ünnepély délelőtt kilencz órakor kezdő­
dött a különféle testületek és küldöttségek föl­
vonulásával a Zrinyi-téren, a hol az emlék­
oszlop áll. Első pontja a programmnak a tábori 
mise volt, melyet a Zrinyi-vár belső udvarán 
szabad ég alatt Kecskés Ferencz felső-muraközi 
esperes-plébános mondott nagy papi segédlet­
tel Az ünnepi beszédet az emlékoszlop mel­
lett, permetező csöndes esőben, az Akadémia 
képviseletében dr. Wlassics Gyula volt minisz­
ter, a kerület országgyűlési képviselője mon­
dotta, rendkívüli hatást keltve. A muraközi 
horvátajkú néphez Lisziák Lajos kotori plébá­
nos intézett hazafias beszédet. Majd az ünne­
pélyen részt vett 27 küldöttség rakta le koszo­
rúit, melyek közül különösen kettő vált k i : a 
zrinyifalvai község koszorúja, melyet ama 
tölgyfának leveleiből fontak, mely a kuzsaneczi 
erdőben a Zrínyi Miklós emlékére állított pira­
mis fölé borul, s Légrád közönségéé, mely egy­
kori vitéz kapitányának vára, a már megsem­
misült Zerinvár telepéről hozott zöldelő galyat. 
Befejezésül Margitai József tanítóképző-intézeti 
igazgató, mint a szobrot létrehozó végrehajtó­
bizottság elnöke, adta át az emlékoszlopot Csák­
tornya és Muraköz közönségének megőrzés vé­
gett, Zala vármegye közönségének és a haza 
minden egyes lakójának a védelmébe, dráván­
túli testvéreinknek kegyeletébe ajánlva. Aváros 
részéről Nuzsy Mátyás városbíró vette át az 

emlékművet hazafias szavak kíséretében. — Az 
ünnepély után, melynek elején és végén s a 
tábori mise alatt is a tanítóképző-intézet ifjú­
sága énekelt, három helyen volt társasebéd, 
melyeknek egyikén Csáktornya közönsége a 
220 elöljárót vendégelte meg. Este fényes bál 
volt, melyet Csáktornya ifjúsága rendezett. 

Maga az emlékmű nyolcz méter magas mű­
vészi kivitelű oszlop, haraszti kőből faragva; 
tetején bronzba öntött turulmadárral, mely ki­
terjesztett szárnyakkal karmai között lantot és 
kardot tart. Az oszlop alsó részén Zrínyinek 
relief mellképe látható, lejebb a Zrinyi-czímer, 
alatta bronzalapon Zrínyi jelmondata: «Ne 
bántsd a magyart»; hátsó oldalán egy rövid 
idézet a «Szigeti veszedelem»-bői. 

Az emlékmű Szász Gyula budapesti szobrász 
terve alapján készült, ki a bronzrészleteket min­
tázta, melyeket Hirmann Ferencz budapesti 
érczöntő gyárában öntöttek. Az építészeti részt 
Ároky Aladár budapesti műépítész terve szerint 
Tersztenyák József cBáktornyai kőfaragó faragta. 

Az emlékoszlop a város felé néz, háttal a vár­
nak támaszkodik, a mi nagy mértékben emeli 
elhelyezésének festői hatását. 

Zrínyi Károly. 

MÁTYÁS KIRÁLY TÁLJA. 
Igen becses, Mátyás kuály és neje Beatrix ozim 

reivel díszített fayence tálat adtak el a napokb " 
Parisban nyilvános árverésen 51 ezer frankon E ^ 
úgy magyar vonatkozásánál, mint iparművészet1 

becsénél fogva egyiránt értékes műtárgy képét 
alkalmunk van most bemutatni. 

A tál átmérője 46 centiméter, olasz fuenzai mii 
Mátyás király halálának éve, 1490. előtt készülh '-
tett, s igen valószínű, hogy ép úgy, mint több 
Corvin-codexet, a király váratlanul bekövetkezett 
halála miatt be sem hozták Budára, hanem kün 
maradt Olaszországban s idegen kézié került Er 
enged legalább következtetni, hogy nálunk ilyen 
fayence tálnak nyoma sincs, míg Londonban kettő 
van: egy a South-Kensington múzeumban, egy 
pedig a Morgan-féle magángyűjteményben'. Ez 
utóbbit az 1900. évi párisi világkiállításon magyar 
történelmi pavillonunkban akkori tulajdonosa, 
Mr. Charles Mannheim 25,000 frank értékeléssel 
állította ki, pedig ez teljesen ép, holott a képünkön 
látható tál nagy csorbulása ki van egészítve s maga 
a tál is ketté repedt. így emelkedik a világ-piaezon 
a régiségek ára I 

Ez a tál Gaillard régiséggyűjtő hagyatékával e 
hó 8-án került árverésre, a venni szándékozók tud­
ták, hogy Badisics Jenő, a budapesti iparművészeti 
múzeum igazgatója Magyarország számára óhajtja 
megvenni, nem is volt rá több árverező, csak még 
egy, de ez az egy nem engedett. G. Brauer Parisba 
szakadt hazánkfia, kész volt a tál árát előlegezni, 
sőt a többletet sajátjából fedezni, mindhiába, az 
ellenfél korlátlan összegig árverezhetett, s végre 
51,000 franc-kai győztes maradt. A Gaiílard-család 
vásárolta vissza, s ezen az úton emelte fel még 
szebb jövő reményében az árát. 

AZ ÉN KORTÁRSAIM. 
Mikszáth Kálmán új könyve. 

Egy album-szerű, ritka díszes kiállítású könyvbe 
gyűjtötte össze Mikszáth Kálmán azokat a tárcza-
czikkeit, jellemrajzait, melyeket évek folyamán nap­
jaink politikai életének szereplőiről s a politikai 
küzdelmek szintereiről irt. Országgyűlési karczo-
latait már régebben kiadta s így a mostani kötet­
tel teljes képet nyerhetünk a kitűnő iró publiczisz-
tikai működéséről. 

Mikszáth karczolatai tartalmuknál fogva publi-
czisztikai müvek, alkalom szülte legnagyobb részü­
ket s egy politikai irány fejeződik ki jellegzetesen 
bennük. Hogy azonban értékük s érdekük nem 
tűnt el az alkalommal együtt, annak oka az, hogy 
formájuknál, a bennük nyilvánuló irói művészetnél 
forva átcsapnak a szépirodalom határaiba; a poli­
tikus a szépir.ó szemével nézi az eseményeket s a 
szépiró színes, gazdag nyelvén mondja el róluk vé-
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leményét. így minden jellemrajz egy-egy genre-
képpé válik keze alatt, a melyet élvezettel olvas az 
is, a ki a rajzolt egyént nem ismerte. A jó regény 
vagy elbeszélés szereplő személyei az élő alakok 
hatását teszik az olvasóra: Mikszáth jellemrajzai­
nak alakjai, ha aktuális érdeküket elvesztik is, úgy 
hatnak, mint a jól megrajzolt regény-alakok. Ez 
bizonyítéka, hogy jellemvonásaik híven vannak el­
lesve s művészien előadva. 

Mikszáth nemcsak benne él a politikai élet sod­
rában, hanem fölötte is. Fölébe emeli kritikai szel­
leme és életfilozófiája. E magaslatról helyes távlat­
ból nézi a nagy emberek és a nagy események nagy­
ságát s a kicsinyek kicsiségét egyaránt, egyiket se 
túlozva, Jól látja, hogy a nagyok egyénisége is sok 
apró vonásból van összetéve s az apró vonások közt 
nem egy van olyan, a mely közelebb hozza őket a 
kicsinyekhez. Félistenek nincsenek s különösen 
annak számára, a ki oly élesen belelát a lelkekbe, 
mint Mikszáth, a ki nem illúziókon keresztül nézi 
az embereket, hanem tiszta szemmel. S épen mert 
filozófus lélek, Mikszáth a kicsiny embereket, azok 
kicsinyes törekvéseit, becsvágyait, kapaszkodását, 
hiúságát sem szemléli haraggal vagy megvetéssel 
hisz tudja, hogy az élethez hozzátartoznak ezek is. 
A fejedelmi rózsa ép úgy gyermeke a természetnek, 
mint a katáng-kóró. Harag nélkül, mosolyogva tűzi 
az embereket a tolla hegyére úgy, a hogy vannak ; 
ha fáj nekik, azért fáj, mert az elevenükre tapintott. 
Nyugalmából csak egy érzés hozza ki: a szeretet; 
ha olyanról beszél, a kit szeret, hangja fölmeleg­
szik, érezni mögötte a sziv lirai rezdüléseit. E sze­
retet határt szab szatírájának is : senkit sem sebez 
meg halálosan, nincs meg benne a született szatiri­
kusok könyörtelen vonása s úgyszólván soha sem 
torzít. 

Ezek a tulajdonságok magyarázzák meg Mik­
száth nagy hatását nemcsak az irodalomban, ha­
nem a politikában is. 0 mint régi képviselő, nem 
tart nagy beszédeket, nem politizál nagyképű ko-
molykodással, hanem megfigyel s megfigyeléseit 
színes képekben adja az olvasó elé. S mert a képek 
tele vannak reális vonásokkal, mert e valóságok 
egy becses és tartalmas egyéniségen keresztül szű­
rődve jelennek meg bennük : lehetetlen, hogy részük 
ne legyen a közvélemény irányításában. 

Új könyvében végig vonul az olvasó előtt nap­
jaink s a közelmúlt egész politikai története. Meg­
ismerjük a szabadelvűpárti klubot, az elnöki széket, 
a minisztertanácsokat, az új országházat; a poli­
tikai szereplők közül Ferencz József király, a ki­
rályné, Deák Ferencz, Tisza Kálmán, gróf Tisza 
Lajos, Szilágyi Dezső, Jókai, Széli Kálmán, gróf 
Khuen-Héderváry, báró Bánffy Dezső, Csemegi 
Károly s a kisebb alakok egész sora tűnik az ol­
vasó elé életteljes képekben. Egy-egy ilyen rajz — 
pl. a minisztertanácsokról szóló — kicsiben való­
ságos tükörképe egy politikai korszaknak. Össze­
sen harminezhat czikk van a könyvben. 

A terjedelmes, szép kötetet egy nemrég meg­
indult napilap, «Az Ujság» adta ki olvasóinak 
ajándékul; az illusztrácziókat, melyek között több 
szines kép és heliogravür van, egész sereg jeles 
művészünk rajzolta hozzá, köztük Benczúr Gyula, 
Vágó Pál, Margitay Tihamér, Kimnach László, 
Pap Henrik, Hegedűs László, Neogrády Antal, 
Halmi Artúr, J5asc/t Árpád, Pataky László, Veszt-
róczy Manó, a torzkép-rajzolók közül Homicskó 
Athanáz, Faragó József, Garay Ákos, Bér Dezső, stb. 

Mikszáth Kálmán ez új könyvéből mutatványul 
a minisztertanácsokról szóló karczolatot közöljük 
Neogrády Antal illusztráczióival együtt. 

A MINISZTERTANÁCSOK. 
Irta Mikszáth Kálmán. 

Elődeink, a diétái követek nagy augurok 
lehettek hozzánk képest, kiket a mindentudás 
glóriája ragyogott be. Ha a szájukat kinyitot­
ták, mindenki elcsendesedett, ha mondtak vala­
ki t odahaza abból, a mit Pozsonyban fölszed­
tek, az úgy hangzott és úgy ment fülből-fülbe, 
mint valami csodás kijelentés, mint a jövendők 
homályából kihasított világító szilánk. Mint 
valami rádium, mely a vak embernek is fénylik. 

Nevetség tárgya lett volna, a ki ellent mond, de 
könnyen is lehetett volna letorkolni: 

— Magától a personalistól hallottam! 
A personalistól, Szerencsy István uramtól! 

Messze van az innen! Bitka halandó beszélt 
azzal. Talán nem is existál. 

Ma az újságok világában minden ember egy­
formán tud mindent, nincs kulissza, nincs zug, 
a hova a reporter szeme be nem lát. Ma még 
Klobusiczky János vagy Bosenberg Gyula sem 
tud többet, mint a mennyit négy krajezárért 
minden valamire való orr fölszippanthat, s még 
a miniszterséget viselt exczellencziás úr poli­
tikai diskurzusát is megkorrigálhatja akármelyik 
jobb memoriájú patikáriussegéd. 

— Tévedni méltóztatik, nem így volt. 
Csak egyetlen misztikus sor van még a lapok­

ban, a mit csak úgy nyersen lökött oda a repor­
te r ,— a minek tartalmát legtöbbször se ő nem 
tudja, se az olvasóval láttatni nem birja. 

«Ma több órai minisztertanács volt, melyen 
folyó ügyeket intéztek el.» 

Bizonyos bűvös köd űl e sorokon, mely a ma­
gyar fantáziákat meghizlalja. Minisztertanács 
volt! Vájjon mit tárgyalhattak ? Pláne órákon 
keresztül. A szimatoló érzékek megfeszülnek, a 
kíváncsiság égető lesz, mint a szomjúság a só 
után. A politikusokkombinácziói megindulnak, 
mint a csirkék a szérűn szemet keresve. Azon­
felül is sok ezer és ezer ember, a kinek valami 
ügyes-bajos dolga van fent a legmagasabb 
régiókban, vagy a ki valamit vár a ((Budapesti 
Közlöny»-ben, reménykedve gondol a minisz­
tertanácsra s nem adná egy vak lóért, ha beku­
kucskálhatna a kulcslyukon. 

Pedig nem sokat látna. Mert a minisztertaná­
csok a legegyszerűbb dolgok a világon, még a 
falusi tanács is ünnepélyesebben tanácskozik, 
mint a kormány. 

A miniszterelnöki palota nagytermétől balra 
a harmadik szobában szoktak lenni a minisz­
tertanácsok egy nagy kerek mahagóni asztal 
körül. Angolos, besüppedő bőrkarszékekben ül­
nek a miniszterek, mindeniknek kirakva maga 
elé az aktái. Még csak csöngetyű sincs az asz­
talon. Minek is? A kabinet homogén. A kabinet 
össze nem vesz. A csöndet nem kell helyreállí­
tani soha sem. Az asztalon csak egy szivardo­
boz van, néhány sárkánykörmös bronz hamu­
tartó, gyufatartó, egy táleza vizes poharakkal, 
egy tintatartó (ott, a hol Tarkovics ül). Szüksé­
ges végre a minisztertanácshoz néhány czeruza 
és az elmaradhatatlan Szimcsák, a ki az ajtó­
nál őrködik kívül s ha sürgős esetben be kell 
jönnie, olyan szellemléptekkel tud járni, hogy 
a legtökéletesebb falusi kísértet is megirigyel­
hetné. Nálánál csak a falon függő miniszter­
elnökök, a palota elmúlt gazdái csendesebbek, 
kik rideg méltósággal sorakoznak egymás mel­
lett, rendjeleikkel bíboros mentéiken, kardjukra 
támaszkodva. Miért a kardjukra? Hiszen mint 
miniszterelnökök azt mondták, hogy ők a több­
ségre támaszkodnak. Ab, ezek a régi, elmúlt 
miniszterelnökök ! Mintha egy sírbolt volna ez 
a hely, a hol nincs semmi hangos, semmi élő, 
csak az emberi szerkezet, a fali óra, a mint kí­
sértetiesen leketyegeti az időrészecskéket Poe 
hollójaként: Soha többé, mindörökké . . . 

A minisztertanácsok nem mindig voltak a 
palotában. A Deák-párt idejében össze-vissza 
tartották őket, leginkább a miniszterek szállá­
sán. Hol itt, hol ott, a hol Deák akarta, a ki 
gyakran részt vett azokon, de nem szeretett 
Budára járni. A Gorove lakása volt a legked­
veltebb hely, mert Gorovénak jó szakácsa volt, 
jó bora ós szivarjai. Az első miniszteri tanácsok­
ról nem is igen vezettek jegyzőkönyveket (Azok 
csak a Kónyi fejében vannak meg.) De fölösle­
ges is lett volna. Mert vagy ott volt Deák és 
akkor ő mondta meg, mit kell tenni, vagy nem 
volt ott Deák és akkor úgy sem ért semmit, a 
mit határoztak. 

Tisza idejében is gyenge mulatságok voltak 
a minisztertanácsok. A diktátor-miniszterelnök 
csak akkor hívta össze kollegáit, ha nem akarta 
a felelősséget ő maga vinni valamiért. Külön­
ben se voltak azok kollegák. Csak a Tisza ir-
nokjai. Az egész hivatalnoki kar egy gyűjtő 
név alá volt fogható: Tisza és irnokjai. Az sem­
mit sem tett, hogy a külvilág előtt egyik-másik 
irnok miniszternek, titkárnak vagy fogalmazó­
nak neveztetett. Az egész hatalom az ő sovány 
kezeiben volt. És mily iróniája a sorsnak, hogy 
e hatalmas államférfiú mégis azt a látszólagos 
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okot választotta bukásának, hogy a miniszter 
társai leszavazták. Van benne egy kis komikum, 
mint a roppant erejű lord Mowibley esetében, 
ki negyven halálos sebben nem pusztult el a 
végre méhcsipéstől halt meg. 

Szapáry Gyula némi bürokratizmust hozott 
be a minisztertanácsokba. Szóval, a mint Szim­
csák öregedett, azon mértékben fejlődött a mi­
nisztertanácsi intézmény is. Bizonyos előre 
kitűzött napokon minisztertanács tartatott. Sze­
rette a kitűzött napokat. A főispánokat például 
csak csütörtöki napokon fogadta. (Ettől a jour 
fix-től megbokrosodva köszöntek le az olygarcha 
főispánok.) A minisztertanácsokon valóságos 
csaták folytak. Három nagy legényt örökölt 
Tiszától: Baross Gábort, a zordon «tót szere­
csen »-t, Szilágyi Dezsőt, a mammuthot, a ki ha 
húzta a szekeret, jót rántott rajta, de ha félre­
lépett (pedig folytonosan lépkedett), összetört 
rajta valamit. A harmadik volt Wekerle, a ve­
szedelmes mosolyú és népszerüségü Wekerle. 
E két utóbbi erősen összebarátkozott, úgy vol­
tak, mint Philemon és Baucis. Szilágyi gyak­
ran volt más nézeten, mint a kabinet feje, s 
ezt nyiltan is megmondta, maga mellé képzel­
vén dédelgetett Wekerléjét is : 

— Én és a «piispök», nem vagyunk veled 
egy nézeten. 

Bajusztalan volta miatt nevezte Wekerlót 
püspöknek. Úgy bánt vele, mint egy nagy new-
foundlandi egy uszkánal. Daczára az izgatott 
jeleneteknek és vitáknak, a grand seigneur 
Szapáry honosította meg azt a szokást, hogy 
a miniszterek ott maradtak vacsorán is, — bár 
inkább szerette minisztertársainál benső tit­
kaiba beavatni bizalmas tanácsadóit, báró Hu­
szár Károlyt és a szerencsétlen végű Bokros 
Eleket. E vacsorák pompásak voltak, de a res-
sort-miniszterek véleménye szerint feszesek, 
mert a kegyelmes asszony praesideált az asz­
talnál, s nem lehetett se szabadon disputálni, 
se jóízű anekdotákat elmesélni. 

A vacsorák különben nem állíthatták meg a 
végzetet, mert Szapáryt épen a minisztertársai 
vitték a bukásba, a mennyiben az egyházpoli­
tikai reformokra nézve Szilágyi és Wekerle 
vélemény-összeütközésbe kerültek vele, s a sza­
badelvűpárt őket követie. 

Wekerle tanúit a példákon, de csak egyben, 
hogy a minisztertanács utáni vacsorákon kizá­
rólag csak férfiak vettek részt. Kz megint újítás 
volt. Az asszonynélküliség. E vacsorák igazi 
fiatalos, vidám dinom-dánomok voltak, kivált, 
eleinte, míg az ég túlságosan el nem borúit 
Bécs felől. A kabinet lázasan dolgozott, tudva, 
hogy halálos betegségben szenved. Meg akarták 
csinálni minden áron az egyházpolitikai refor­
mot, a mit ők (bizonyos naiv öntetszelgéssel) 
• nagy alkotás*-nak neveztek. 

— Ne siessetek, — figyelmeztette Wekerlét 
e sorok irója, — ne siessetek, mert baj lesz. 

— Milyen baj ? 
— Mert olyanok vagytok, mint a hektikus 

asszony, a ki viselős. 
— És? 
— És addig meg nem halhat, míg nem szül. 

A benne levő csecsemő élteti. A szülés után 
azonban biztos a halál. 

Úgy is lett. Kőszegen már a király nem ültette 
Wekerlét maga mellé a kocsiba. (Ilyen különös 
parabolákban beszél a király.) Egy ebéd alkal­
mával a cerclen elfelejtette megszólítani, de a 
csecsemő benne volt, nem árthatott neki. 

Utána az okos Bánffy jött, a ki először szo­
rította merevebb formák közé a minisztertaná­
csokat. — De még a saját miniszterelnöki bü-
rójának is ő adott először körvonalazott tartal­
mat, s a more patrio miniszterelnökösködés 
helyett, mely némi rendszertelen felülavatko-
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Estély a minisztertanács után gróf Szapáry Gyulánál. 

zásból állott: — ezt tedd, így tedd, megvonta 
annak hatáskörét szigorú vonalakkal. — A mi­
nisztertanácsokat szeredára rendelte. Folyó-
ügyek talán nincsenek minden héten, de sze-
reda minden héten van, tehát minisztertanács 
is minden héten tartatik. Ez látszólag jelen­
téktelen rendelkezés, de a kíváncsiságot, mint 
az odvas fogat, kihúzta vele. Hiszen nem azért 
van minisztertanács, gondolták, mert végezni 
való van, hanem csak azért, mert szerda van — 
s így az emberek figyelme elvonatott az ügyek­
ről. Az pedig jó. 

Bánffy okult azon is, hogy a minisztertaná­
csok már két alkalommal szavazták le a saját 
fejüket, behozta tehát szabályul, hogy a mi­
nisztertanácsban csak olyan indítványokat le­
het tárgyalni, melyek előzetesen Írásban vol­
tak a miniszterelnöknek bejelentve. Ám alap­
jában igen óvatos és bölcs dolog, mely a meg­
lepetéseknek útját vágja, de az akkori kabinet 
temperamentumát tekintve, — csak épen annyi 
volt, mintha szelid bárányokra tenne valaki 
szájkosarat. 

A Bánffy minisztertanácsai nyájas, barátsá­
gos megbeszélések voltak tehát, a hol ritkán 
fordultak elő nézeteltérések. 

Erdély Sándor akadékoskodott néha, de ez 
soha se ment vérbe. És azonfelül megint volt 
egy nagy újítás. Az asszonynélkülisóg után — 
igazi asszony-kultusz. A miniszternek kora. 
(Ne feledjétek a fehér czilindereket a Bánffy-
korból és a miniszternéket.) Mikor az exczellen-
cziás urak elvégezték már a folyó ügyeket ós 
összeszedték az asztalról a paksamétáikat, egy­
szerre szétnyíltak a szőnyeges ajtók és meg­
jelent a lakáj: 

— A vacsora tálalva van! 
A miniszterek felkeltek és kivonultak az 

ebédlőbe, a hol mindenki ott találta a kedves 
feleségét a vidáman pattogó kandalló körül, 
vidám trics-tracsba merülve. így lett a minisz­
tertanácsból kedélyes soirée és kicsi híja, hogy 
nem bálnak végződött. Hanem hát minden el­
múlik a világon. Széli Kálmán már nem birt 
kitalálni semmi újat s nem akart megtartani 
semmi egészen régit. Derogált volna neki. 

Alatta megint kezdtek eltávozni a miniszter­
tanácsok, családias jellegüket veszítve. A mi­
niszterek maguk is részben elsavanyodott em­
berek voltak, a kik ide is, oda is kezdtek át­
sandítani. És csak egy maradt végesvégig egy­
formának, a jó Tarkovich államtitkár a mi­
nisztertanácsi jegyzőkönyvek tollvivője, a ki 
nem is él már az emberiség számára csak e 
protokollumokban, évek hosszú soráig ki nem 
mozdul hivatalszobájából, csak a szerdai dél­
utánokon, lassan-lassan a beszélgetést is elfelej­
tette és csak fejrázással, vagy fejbólintással felel­

get a hozzá intézett kérdésekre, nagy ritkán 
ejtvén ki egy hangos «ühüm» vagy «hja» szót 
s ha azt kérdezik, miért oly szótlan, miért vonul 
el az emberektől, a nagy faggatásokra végre 
megszólal: 

— Nem lehet, nem szabad emberek közé jár­
nom, mert hátha akaratlanul valami miniszter­
tanácsi titok találna kicsúszni a szájamon. 

Jár-kel egyedül Buda utczáin társtalanul, 
idegenül, mint az üstökös, mereven becsukott 
ajkakkal, földre szegezett fejjel, nehogy a sze­
meiből kiolvassanak valamit és gyűjti hallga­
tag koponyájába szerdáról-szerdára a legsaját­
ságosabb államtitkokat. Ha egy-egy újságíró 
látja, irigykedve néz utána : 

— Istenem, mennyi entrefilet-tárgy lehet eb­
ben a fejben! 

EGYVELEG. 
* Nagy Károly császár holttestét egy márvány 

trónra ültetve temették el 814-ben az aacheni 
templom kápolnájának sírboltjába. 1001-ben Ill-ik 
Ottó császár a sírboltot felnyittatta, melyben a 
hulla akkor is csodálatos épségben volt. 1165-ben 
Barbarossa Frigyes császár utána pedig 1215-ben 
Il-ik Frigyes császár nyittatták fel ismét a sírboltot 
s ez utóbbi nagy elődjének földi maradványát egy 
ezüst és egy arany koposóba záratta. A márvány 
trón, melyen N»gy Károly holtteste több mint négy­

száz évig ült, az aacheni székesegyházban most is 
látható. 

* A Vatikánban őrzött aranyérmek edények 
lánczok és egyéb aranytárgyak mennyisége oly 
nagy, hogy azokból állítólag több aranypénzt lehetne 
verni, mint a mennyi mostanában egész Európában 
forgalomban van. Ezen kincseket évszázadok óta 
Eómába zarándokolt uralkodók, fejedelmek és 
egyháznagyok vitték. A kisebb értékű arany és ezüst 
ajándékokat a pápák a pénzverdébe küldték. 

* Du Chaillu, a hires franczia utazó Szent-
Pétervárott tartott egyik felolvasásában felemlí­
tette, hogy Nyugat-Afrikában nem kevesebb mint 
22 ezer házassági ajánlatot kapott. Egy szerecsen 
egyszerre 753 menyasszonynyal kínálta meg. Erre 
Du Chaillu azt felelte, hogy azon esetre, ha ezek 
közt egyet elvinne, a többi 752 féltékenységétől 
kellene tartania. «Ebben igaza van — monda a 
király —• azért vegye el valamennyit.» 

* A német hadseregben minden katonát — 
gyalogost vagy lovast — úszni tanítanak, még pedig 
úgy, hogy teljes felszerelésben és fegyveresen is a 
vizbenélne merüljenek. Atanítás télen-nyáron folyik, 
miért is a katonai kiképeztetés egyik főtárgyának 
tekintik. 

* A kötelező férjhez menés megszüntetése. 
A japáni mikadó egy új törvényt bocsájtott ki, meiy-
szeirnt ezentúl a japáni nőnek szabadságában áll 
hajadonnak maradni. Eddig ugyanis minden leány­
nak egy bizonyos életkor elérése után a hatóság 
hivatalból férjet választott, a kit a nőnek ellent­
mondás nélkül el kellett fogadnia. 

* A villamos és automobil kocsik gyors terje­
dését eléggé bizonyítja, hogy például New-Yorkban 
egy év óta 1328 istállóval kevesebb van és a lovak 
száma 8600 darabbal megfogyott, a párisi omnibusz 
társaság pedig tavaly kétezer feleslegessé vált lovát 
adott el. 

* A világ legmagasabb háza a new-yorki Park 
Eowban van. A 38 emeletes házban 27 napilap 
szerkesztősége és kiadóhivatala ütötte fel tanyáját. 
A közlekedést három nagy emelőgép (lift) eszközli, 
melyeken az ember a földszintről a 38-ik emeletre 
két perez alatt feljut. Az óriási épület egy részvény­
társulat tulajdona s évenként átlag hat százalékot 
jövedelmez. 

* A párisi Opera múlt évi jövedelme kerek 
számban három millió frank volt. Utána a Theatre 
Francais s az Opera Comique egyenkint harmadfél 
millió frankkal következnek. A többi nagyobb szín­
házak jövedelme 1 millió 600 ezer és 1 millió 100 
ezer frank közt váltakozott. 

* Narancsfogyasztás Angliában. A múlt év lefo­
lyása alatt Angliában nem kevesebb, mint 600 ezer 
métermázsa franczia és spanyol narancsot fogyasz­
tottak el. Ez idő szerint a narancs többé már nem 
tekinthető fényűzési gyümölcsnek, mert ára gyak­
ran a burgonya árával egyforma. 

* Az indián népfaj számra száz év óta rohamosan 
fogy. Jelenleg mindössze 370 ezer indián él, kik 
részint az Egyesült-Államokban részint pedig 
Kanadában tengődnek. 1795-ben csupán az Egyesült-
Államok területén nyolczadfél millió indián lakott. 

* Az első zálogházak. A zálogházak eszméjét 
legelőször egy Term Barnabás nevű olasz barát 
pendítette meg, ki a XV-ik század elején a perugiai 
templom szószékéről az ottani uzsorások ellen ki­
kelvén, a város polgárait felhívta, hogy a szegények 
számára egy Monté di Pietá-t (könyörület hegyét) 
alapítsanak, melyben szegény emberek kézi zálogra, 
csekély kamat mellett pénzt kaphatnának. A peru-
giaiak példáját az olasz félsziget többi városai is 
követték. Francziaországban, nevezetesen Parisban, 
az első zálogház 1777-ben a Blancs-Manteauf ut-
czában ugyanabban az épületben nyilt meg, hol 
most is fennáll. 

* Görögországban a halálos ítéletek végrehaj­
tása eddig sok nehézséggel járt, mivel nem akadt 
ember, ki a hóhér teendőit elvállalta volna. Most 
úgy segítettek a dolgon, hogy egy halálra ítélt go­
nosztevőnek kegyelmet Ígértek, ha a hóhér állását 
elfoglalja. Az ily módon szerzett hóhér a naupliai 
kikötő egyik kis szigetén lakik, hova napi szükség­
leteit egy hajós hordja, a ki azonban a hóhérral 
soha szóba nem áll, kétszer egy esztendőben egy 
kormánygőzös a hóhért a szárazföldre hozza, hol 
aztán véres teendőit elvégezi. 

* Nagy nyugdíj. II. Károly angol király Eich-
mond herczegnek hű szolgálataiért évi 19,000 font 
sterling nyugdíjt rendelt, még pedig úgy, hogy ezen 
összeget a herczeg utódjai is örök időkre kapják. 
Ennél nagyobb nyugdíj nincs a világon. 

* A világon forgalomban levő arany pénz 
súlya az angol bank becslése szerint 17300 mázsára 
tehető. Ezen súlyból kopás által évenként átlag 
három századrész elvész. 

* A czápák újabban valami ismeretlen okból 
ismét visszatértek az európai tengerekbe. így pél­
dául a Balti-tengerben, hol 1759 óta czápát nem 
láttak, most nagy számban mutatkoznak. 
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Dr. GOLDZIHER IGNÁCZ. 
Dr. Goldziher Ignácz az orientalista tudo­

mány modern kritikai színvonalon való műve­
lésében Európaszerte ismert nevű képviselője a 
magyar tudomány ama hagyományos törekvésé­
nek, mely a Kelet megismerésére irányul, s mely­
nek szolgálatában ő előtte oly jeles férfiak állot­
tak, mint Körösi Csorna Sándor ós Vámbéry Ár­
min. E téren kifejtett működéseért Goldzihert a 
cambridgei egyetem, Angolország ezen egyik 
legelőkelőbb tudományos intézete közelebb 
díszdoktorrá avatta fel, elismerve ezzel azokat 
a jelentős eredményeket, melyek három évtize­
det meghaladó tudományos működéséhez fű­
ződnek. S a jeles tudós valóban már nem 
egy esetben szerzett becsületet a külföld előtt a 
magyar kulturális törekvéseknek. 

Goldziher Ignácz Székesfehérvárott 1850 
június 22-ikén született. Tanárai, Vámbéry 
Ármin és Ballagi Mór, idejekorán 
fölismerték hivatottságát; itthoni ta­
nulmányai végeztével pedig báró Eöt­
vös József akkori vallás- és közokta­
tási miniszter állami ösztöndíjjal kül­
földre küldte. Főleg Berlinben és Lip­
csében hallgatta az egyetemi előadá­
sokat, aztán 1872—73-ban Leyden, 
Hága és Bécs keleti kéziratokban dús 
könyvtáraiban búvárkodott. Hazaté­
rése után a 22 éves fiatal tudóst a 
budapesti egyetem 1872-ben magán­
tanárrá képesítette, miután már elébb 
az Akadémia levelező tagjává válasz­
totta. Ezután több éven át Egyiptom­
ban, Szíriában és Palesztinában foly­
tatta kutatásait, szintén állami ösz­
töndíjjal. 

1876-ban nagy feltűnést keltett a 
zsidók mythosáról szóló német nyel­
ven írt műve, melyben mint a Müller 
Miksa mythologiai iskolájának ava­
tott tanítványa mutatta be magát; 
közben az arabs philologiai dolgoza­
tok egész sorát bocsátotta közre. 
Első nagyobb műve csakhamar an­
gol fordításban is megjelent. Ugyan­
csak 1876-ban a pesti izraelita hit­
község titkári állását foglalta el. Ez 
állásában nemcsak a közjótékonyság, 
hanem főleg a magyar tanügy terén 
is jelentős érdemeket szerzett. Hiva­
talos elfoglaltsága mellett ritka mun­
kaerőre valló tudományos tevékenységet fej­
tett ki. Az iszlámra vonatkozó műveiben főleg 
a mohammedán tradiczió, az ú. n. «hadith» 
földolgozásával úttörő munkát végzett. Az isz­
lám fejlődóstörténetének ismerete számára új 
forrásokat nyitott meg. 

E munkáiban, mint egyéb műveiben is, mindig 
a philologiai pontosság, a történész éleslátása 
és helyes Ítélete, az ázsiai vallás- ós mívelődós-
történeti kölcsönhatások ólesszemű megállapí­
tása jellemzi. A tudományos világ ma általában 
Goldzihert tekinti a mohamedán világ egyik 
legalaposabb ismerőjének. A legjelesebb orien­
talista tudósok nem egyszer fejezték ki iránta 
rokonszenvüket és tiszteletüket E tudományág 
Nesztora, a német Noeldeke pL neki ajánlotta 
legújabb művét; az angol Bobertson-Smith 
korszakos művének, mely a régi arábiai ro­
konsági és házassági intézményről szól, Gold­
ziher által bővített 1903-ban megjelent második 
kiadását a szerző utolsó akarata alapján bizták 
ő reá; egy jelentős legújabb arabs kiadvány 
(Le livre de Mohammed ibn Thoumert) átnézé­
sére ós bevezetéssel való ellátására is Goldzihert 
kérte fel az algiri franczia kormány. Az orien­

talisták s a vallástörténészek nemzetközi kon­
gresszusain, melyeken Akadémiánk és a ma­
gyar kormány kiküldetésében szokott részt 
venni, Goldziher felolvasásai rendszerint kiváló 
érdeklődést keltenek. Az 1899-iki orientalista 
kongresszus reá bizta az iszlám encyklopa?-
diájának központi szerkesztését; az 189;;-iki 
stockholmi kongresszuson Oszkár svéd ki­
rály, maga nyújtotta át a szaktársai által 
Goldzihernek odaítélt nagy aranyérmet és egy­
idejűleg a svéd Wasa-rend lovagjává nevezte 
ki. A szentpétervári orosz czári akadémia kül­
tagjának, a londoni Boyal Asiatic Society, leg­
utóbb a bengáli keleti társaság is dísztagiának 
választotta. A Magyar Tudományos Akadémiá­
nak 1894 óta rendes tagja. 

Tudományos művein kívül mint tanár is 
nagy hatással terjeszti kutatásai eredményeit 
a budapesti egyetemen, hol 1894 óta mint 
czímzetes nyilvános rendes tanár működik. 

GOLDZIHER IGNÁCZ. 

Ennek annál nagyobb a fontossága, mert 
művei, melyek az egész világ szaktudósainak 
vannak szánva, többnyire német nyelven jelen­
nek meg, bár több önálló könyvet s nagyszámú 
értekezést adott ki magyarul is. 

Abban a törekvésben, hogy a magyar tudo­
mány európai színvonalra emeltessék, Gold­
ziher a legsikeresebb munkások egyike. A tu­
dományág, melylyel foglalkozik, nincs ugyan 
közvetlen érintkezésben nemzeti életünk jelen 
szükségleteivel; oly körben mozog, mely inkább 
csak a kevés számú szakemberek érdeklődésé­
vel találkozik, — pályája mégis hathatós tanú­
bizonysága annak, hogy a magyar tudomány 
kész is, képes is kivenni a maga részét a mí-
velt nemzetek nagy, közös kutató munkájából. 

Dr. Osztern Salamon. 

erre a magyar és román népköltés érintkezései­
nek kimutatásával, főleg a román népdalok ma­
gyarra fordításával szerzett. 

Vulkán József állandóan Magyarországon 
lakik, itt alapította Budapesten «Família» czímü 
szépirodalmi lapját is, melyet később Nagy-
Váradon szerkesztett tovább és ott érte meg most 
negyvenedik évi irói jubileumát is. A román 
nyelvű közönség egyik legkedveltebb lapja ez. 

Vulkán a magyar föld szülöttje, Biharmegyé­
ből, görög-katholikus papi családból származik. 
Született Hollódon 1841-ben. Atyja nagyváradi 
görög-katholikus kanonok volt, Vulkán Sámuel 
püspöknek unokaöcscse. Anyja Irinyi Viktória, 
nővére Irinyi József jeles irónak s Irinyi János­
nak, a gyufa feltalálójának. Tanúit Nagyváradon, 
majd a budapesti egyetemen végezte a jogi tan­
folyamot, s az ügyvédi vizsgát is letette. A fő­
városban az irodalom iránt való vonzalmát és 
tehetségét nagyon ébresztette a hatvanas évek 
magyar irodalmi felpezsdülése és az ismeret­
ség e mozgalom részeseivel. Már akkor a «Con-

cordia» czímen megjelent román po­
litikai lapba irt tárczákat és irodalmi 
dolgozatokat, s nemsokára, 1865-ben 
megalapította most negyven éves szép­
irodalmi hetilapját, a «Familiá»-t. 
Szerkesztette még a «Gura Szatuluj» 
(falu szája) nevű élczlapot is. Szép­
irodalmi munkásságának negyven éve 
alatt irt három nagyobb regényt, sok 
elbeszélést, színmüveket, melyeket a 
bukaresti Nemzeti Színházban adtak 
elő. «István vajda* czímű tragédiáján 
kívül, melyet a bukaresti Nemzeti 
Színház jutalommal tüntetett ki, s 
melyet magyar fordításban a nagy­
váradi Szigligeti-színházban is elő­
adtak, irt még több társadalmi vígjá­
tékot és népszínművet 

Irodalmi érdemeiért a bukaresti 
tudományos akadémia már régebben 
rendes tagjai közé választotta, a Kis­
faludy-Társaság pedig a hetvenes évek-
legelején a magyar és román iroda­
lom kölcsönös ismertetésének mél­
tánylásául külső tagjai közé igtatta. 
Itt a román népköltésről tartott szék­
foglalót, s ezután is többször olvasott 
föl a román népköltésből maga által 
fordított darabokat. A Kisfaludy-Tár-
saság egy kötet szerkesztésével is 
megbízta, mely «Bomán népdalok" 
czím alatt jelent meg s a nagy részét 
Vulkán fordította. 

Lapja negyven éves jubileuma al­
kalmából a bukaresti akadémia meleg 
hangon üdvözölte. Apárisi román egye-

Erdéiyi fényképe. t e m i jfja k köriratban hívták fel a kül­
föld összes egyetemeinek fiatalságát, 
hogy vegye ki részét az ünneplésből. 

A «Familia» jubiláris száma díszkiadásban 
jelent meg. A lapot homlokán Erzsébet román 
királyné (Carmen Sylva) emléksora díszítette. 
Utána tudósok, az irodalom és közélet jelesei, 
művészek, zeneszerzők írtak dolgozatokat, em­
lékmondatokat Üdvözölni igen sokan érkeztek 
Nagyváradra, kivált a tanuló ifjúság soraiból. 
Képviselve volt a román tudományos akadémia 
s valamennyi román irodalmi társaság; em­
léktárgyakkal halmozták el az érdemes írót 
Kapott három ezüst koszorút, több babérkoszo­
rút, albumokat, festményeket A román hölgyek 
ajándéka is festmény volt. A Parisban tanuló 
román ifjúság is elküldte emléktárgyait Az ün­
nepélyt a nagyváradi «Zöldfa» fogadótermében 
tartották. Ott gyűltek össze a küldöttségek, és 
Vulkán nagyváradi tisztelői; ott üdvözölték s 
adták át a szeretet és elismerés jeleit. Sok üd­
vözlő irat és sürgöny érkezett az ünnepelt író­
hoz magyar barátaitól és tisztelőitől is. 

VULKÁN JÓZSEF ÜNNEPLÉSE. 
Nagyváradon június 9-én egy érdemes román 

irónak, Vulkán Józsefnek jubileumát ünnepel­
ték, kinek neve nemcsak a román közönség 
előtt ismeretes, hanem a magyar irodalmi kö­
rökben is, s a Kisfaludy-Társaság már harmincz 
év előtt külső tagjai közé választotta. Érdemet 

SZÉCSI ANTAL. 
1857—1904. 

Szécsi, az ismert nevű szobrász, meghalt 
június 15-én hajnalban Budapesten. Még csak 
47 éves volt, de már régebben betegeskedett. 
Mégis folyton dolgozott, legutóbb az Erzsébet-
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téren felállítandó nagy szökőkúton, melyet csak­
nem befejezett. Legismertebb müve a keleti 
pályaudvar előtt Baross Gábor szobra. 

Budapesten, 1857-ben született és itt kezdte 
a szobrászatot t anu ln i Oppenheimer Ignácz 
díszítő szobrásztól, tehetségét pedig a bécsi 
szobrászati akadémián fejlesztette tovább. Visz-
szatérve Budapestre, első munkáival épülő na­
gyobb palotákat díszített. A Baross-szobor pá­
lyázatán elnyerte az első díjat s őt bízták meg 
a kivitellel is ; ez volí a legnagyobb munkája. 
Másik jelentékenyebb műve a királycsoport, a 
melyet a kormány megbízásából az új ország­
ház kupolacsarnokába készí tet t ; ennek csak a 
márványba faragása van hátra . Vásárhelyi 
Pá l szegedi szobrának elkészítésével is őt bíz­
ták meg, azonban csak a mintájával tudot t el­
készülni. Díjat nyert a Szabadság-szobor pályá­
zaton s ő készítette a belvárosi plébánia főoltá­
rának, továbbá a József- és Erzsébetvárosi 
templomoknak a szobrait és az uj Kálvária 
domborművű t izennégy stáczióját. Több mell­
szobor is dicséri tehetségét. Szécsi a műegyete­
men is alkalmazva volt mint a mintázás taní ­
tója. Egészen élete utolsó napjá ig dolgozott. 
Június 14-ikén déltájban oly roszúl érezte 
magát , hogy lefeküdt, nem sokára szélütés érte 
és éjfél u t án meghalt . 

Temetése jún ius 16-ikán volt, holttestét 
Lendvay-utczai műtermében helyezték rava­
ta l ra s onnan vitték a kerepesi-uti temetőbe, 
örök nyugvóhelyére. 

M A G Y A R E V E Z Ő S Ö K G Y Ő Z E L M E 
B É C S B E N . 

Mint különböző sportok terén nem egyszer 
máskor is, az idei jún ius 12-ikén a bécsi holt 
Duna-ágon tartott bécsi nagy regattán a ma­
gyar evezősök fényes győzelmet a ra t t ak : t izen­
három versenyszám közül hetet megnyertek. 
Különösen feltűnt Manno Miltiadesznek pom­
pás evezése: az évek óta sok mindenféle ver­
senyben diadalmaskodott fiatal spor tsmann, 
ki jelenleg mint huszárönkéntes szolgál, meg­
nyerte Ausztria bajnokságát a bécsiektől igen 
nagyra tar tot t linzi P i t schmannal szemben s 
ezenkívül még két evezős versenyben vett részt. 
Hasonló szép sikere volt Parnüzky Loránd­
nak, ki — szintén a «Pannónia» evezős-egylet 
t a g j a — a másodosztályú skiff-versenyt nyerte el. 
A magyarok által nyer t díjak közül ötöt a «Pan­
nónia)), kettőt a «Nemzetis evezŐ3-egylet nyert . 

MÉG VALAMI A BIKAVIADALOKRÓL. 
A ((Vasárnapi Újsága 24-ik számában meg­

jelent közleményem kiegészítéséül érdekesnek 
tar tom még a spanyol bikaviadalokról a követ­
kező részleteket közölni : 

A mezőn kiválasztott bikákat rendszerint egy 
csapatban hajtják az országúton és falvakon át 
lovas pásztorok a legközelebbi vasúti állomásig. 
A legvadabbakat azonban már a mezőn négy kis 
kereken nyugvó zárt kocsiba (cajon) rekesztik 
s a kocsit majd a lovakkal húzatva, majd pedig 
vasúton egyenesen az arénába szállítják. Ezek­
ből válnak a porondon a kedvelt és emlegetett 
hősök. 

Hős a bika akkor, ha a köröndön a belépés 
pi l lanatától kezdve vad, nyugta lan ós t á m a d ó ; 
ellenkező esetben gyáva s akkor robbanó (ban-
derüla de fuego) banderi l lákkal vadítják meg. 
Hősiességének legfőbb mértéke az, h a embert 
sebesít vagy öl, vagy pedig ha a pikadort lovastól 
együtt egy döfésre feldönti, avagy a levegőbe 
emeli. Nem ritkán megesik az is, hogy a bar-
rerát (korlát) az üldözött torero u tán átugorja, 
a mikor a korláton kívül ácsorgó árusítók és 
nézők közt roppant r iadalmat okoz. Ezért a kor­
lá t külső mentén elvonuló körúton mentőfalak 
vannak s az emberek ezek mögé menekülnek, 
vagy az arénába ugrálnak. Különben ilyen me­
nedékhelyek magában az arénában is rendesen 
vannak. 

Legveszedelmesebb helyzetben van a bande-
rillero, mert cápája (köpeny) nem lévén, a döfés 
czélpontja saját teste. Némelyik ezek közül 
mégis elköveti azt a bravúrt, hogy széken ülve 
fogadja a bikát s csak a legválságosabb pilla­
na tban ugrik fel és gyors fordulattal kikerüli a 
biztosnak látszó döfést 

VASÁRNAPI ÜJSÁO. 

Fekete Sándor fényképe. 

VULKÁN JÓZSEF. 

A chulo bravúrjaihoz tartozik, hogy hát ra tar ­
tott cápával fogadja a bikát (capeo ala Navarra) 
vagy a pikarud segítségével (salto de la gar-
rocha) avagy a nélkül átugrik a bika szarva 
között (salto al trascuerno). 

A matador igazi bravúrja az, ha szúrására a 
bika pá r p i l lanatnyi támolygás u tán lerogyik és 
a földön elterül. Ez t megelőző j á t ékában pedig 
dicsőségére válik a posztó különféle módon való 
kezelése. Ilyen, h a a posztót igen közelről, a saját 
teste előtt (és n e m oldalt) a bika felé tar t ja 
(arreglando la cabera) vagy ha a támadó bikát 
magas ra csapott posztó alatt ereszti át (pase 
por alto), mer t ezekben az esetekben közel áll 
a halálhoz. 

Mindezeket a bravúrokat azonban koránsem 
lehet mindenik viadalon látni . 

A legkülönösebb, eddig még soha elő nem 
fordult esemény volt a Don Tancredo Lopez 
vagyis a bikábűvölő (Hipnotizador de toros) 
amerikai torero első fellépte ezelőtt négy esz­
tendővel. Egész Spanyolországot lázba hozta 
vakmerő vállalkozásával. Ugyanis fehér ruhába 
öltözve, összetett karokkal az aréna közepén 
egy alacsony pódiumon szobrot állt. A bika 
nekiszaladt, szagolta és fújta mozdulat lan tes­
tét, de fel nem döfte. Néha mégis felborította 
alat ta a pódiumot s Don Tancredo i lyenkor 
futásban keresett menedéket. Mutatványát min­
den nagyobb spanyol városban ismételte. 

A legtöbb sebesülésnek a pikador van kitéve, 
de nem a döfés, hanem a leesés következtében. 
Halá los sérülés legkönnyebben a matador t ér­
heti , de apróbb sebesülés is éri, még pedig elég 
gyakran. Csak az a szerencséje, hogy a döfést 
leginkább a lábszárán, czombján, vagy jobbkar ­
ján kapja. (Mindig jobbról ereszti a bikát.) A 
legri tkább eset, hogy halva maradna a poron­
don ; de az m á r megtörtént , hogy halálos sebe­
süléssel feltápászkodva, újból kezébe vette az 
espádát és esküjéhez híven, leszúrta ellenfelét. 
A sebesülések statisztikája szerint pl. Salvador 
Sanchez (Frascuélo) 25 év alat t 18 sebet kapott, 
míg szintén a legújabb kor egyik hires mata-
dora, Luis Mazzantini 20 esztendő alatt 874 
viadalban csak 13-szor sebesült meg, szembe-
állván összesen 2362 bikával. 

A «La Lidia» czímű torero-szaklap képeiből 
a fentiek i l lusztrálására bemutatunk néhányat , 
és pedig egy chulo hőstettét, mikor a bika szarva 
közt á tugr ik ; egy felborult pikador veszélyes 
helyzetét és egy matador sebesülésének jele­
netót. 

Seemann Gábor. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Az nÉjszak csillaga» az éjszaki sarktengeren. 

1899—1900. A legérdekesebb olvasmányok egyike 
jelent most meg ezen czím alatt a Lampel Kóbert 
(Wodianer F. és fiai) kiadásában, mint a t Magyar 
Földrajzi Társaság Könyvtáráénak IV. és V. kö­
tete. Lajos Amadé abruzzói herczeg, az olasz királyi 
család tagja 1889-ben jól felszerelt expediczióval 
útnak indult azon czéllal, hogy az éjszaki sarkhoz, 
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vagy legalább annak közelébe eljusson. A sarkhoz 
eljutni ugyan nem sikerűit, de szánkával mégis 
olyan magas szélességi fokig jutottak, mint előttük 
még egyetlen más sarki utazó sem. Ennek a tudo­
mányos szempontból igen nevezetes sikerű utazás­
nak viszontagságai, veszedelmei, a vadászatok, ha­
lászatok s egyéb élmények vannak a könyvben igen 
vonzó módon megírva s az olvasó nemcsak szóra­
kozást talál a műben, hanem egyszersmind hű ké­
pet alkothat magának a sarkvidék természeti viszo­
nyairól is. A csinos kemény kötésű kötetekben 
számos szövegkép is van, számszerint 207, ezen­
kívül 24 melléklet, 2 panoráma és 3 térkép. A mun­
kát olaszból dr. Durvái Mór fordította. Ara a két 
kötetnek 7 korona. 

A m a g y a r demokráczia múltja, je lene és jövője. 
Bernát István, jeles közgazdasági irónk e czím alatt 
kiváló érdekű társadalom-politikai könyvet adott 
ki. A könyv alapgondolata az, hogy nemzetünk jövő 
fejlődésére döntő fontosságú kérdés, mennyire bir-
juk megvalósítani a demokráczia követelményeit. 
A múltban nálunk a birtokos osztály vállalkozott a 
demokráczia követelményeinek megvalósítására, 
mert a polgárság erre akkor még nem volt alkalmas. 
Ennek megvoltak a maga veszedelmei; a birtokos 
osztály nem volt képes a feladatot kielégítően meg­
oldani s — a szerző szerint — önmagát jórészt 
tönkre tette a nélkül, hogy az országot fel tudta 
volna emelni oda, a hova szándéka volt. A mai álla­
potokat meglehetősen pesszimista szemmel nézi; a 
demokratikus fejlődés hézagai mellett a nemzet 
általános emelkedéseit is hézagosnak látja, gyakran 
épen a leglényegesebb dolgokban. Az utolsó fejezet 
a jövő kérdésével foglalkozik s azokkal a teendőkkel, 
melyek ránk várnak, hogy a jövő kedvezőbben ala­
kuljon. Gondolatmenete közben sok aktuális kér­
dést érint, melyeket alapos ismerettel és érdekes, 
eredeti szempontok szerint tárgyal. Tételeiről lehet 
vitatkozni, az ily fejtegetésben mindig tág tere van 
az egyéni felfogások üsszeütközéseinek, de a könyv 
eszmeébresztő, tartalmas volta, a benne fölszinre 
vetett eszmék értéke kétségkívül megérdemli a szé­
les körök figyelmét. Megjelent a Budapesti Hirlap 
kiadásában, ára 2 korona. 

Miklós Ödön huszonöt év óta a közélet majd 
mindenik terén, főleg pedig a műszaki, közgazdasági 
életben és a politikában hasznos, elismerést érdemlő 
tevékenységet fejtett ki. Tisztelői, barátai, kortársai 
a huszonöt év alkalmából föl akarják tüntetni a vál­
tozatos munkakört és áttekinthetővé tenni azt egy 
száz ivre terjedő kötetben. «Negyedszázad a magyar 
közéletben* lesz czíme a könyvnek, tartalma pedig 
Miklós Ödön tudományos értekezései, közgazdasági 
tanulmányai, jiolitikai beszédei és czikkei, melyek 
az utolsó huszonöt év eszméit, küzdelmeit kísérik 
és törekvéseit megvilágítják. A közönséghez inté­
zett felhívás aláírói tudósok, irók, képviselők stb. 
fölkérik mindazokat, kik a könyvet megszerezni 
óhajtják, hogy ebbeli szándékukat Rácskay Gyula 
vasúti és hajózási biztosnál jelentsék be, Budapest, 
II., Fő utcza 6. 

• Eperjes templomai*. Divald Kornél, a magyar 
művészet múltjának szorgalmas kutatója, e czímet 
viselő füzetével egy nagyobb sorozatos vállalat 
kiadásába fogott, melyben magyar városok művé­
szetét szándékszik ismertetni. 

A most megjelent füzet érdekesen, az eddigi iro­
dalom gondos fölhasználásával s a már ismert ada­
tokat a saját kutatásaival is lényegesen bővítve 
ismerteti előbb az eperjesi Szent Miklós-templomot, 
a mely egyike az érdekesebb és legrégibb gót temp­
lomoknak. Leirja azután a barokk stílű evangélikus 
templomot, valamint a városban s környékén levő 
többi négy, szintén barokk izlés szerint épült temp­
lomot. E czikkek szövegét számos sikerült kép élén­
kíti, melyek a leirt lemplomokat, egyes építkezési 
részleteiket, régi kő- és fafaragványaikat, templomi 
edényeiket és ruháikat stb. szemléltetik. A füzet 
vége egy meglehetősen elfeledett régi magyar festőről, 
Bombauer Jánosról mond el eddig nagyrészt isme­
retlen adatokat. Bombauer (1782—1849) Lőcsén 
született, élete nagy részét külföldön töltötte, — 
mint most Zichy Mihály — hosszabb ideig az orosz 
czár udvari festője volt. Élete végét Eperjesen töl­
tötte s itt is halt meg. Igen ügyes arczképfestő volt 
s többfelé az országban nagyszámú általa festett 
arczkép maradt fenn. A füzet 23 képpel Singer és 
Wolfner kiadásában jelent meg; ára 2 korona 
50 fillér. 
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i Szepesvármegye művészi emléken czímű 

díszmüre hirdet előfizetést a szepesvármegyei tör­
ténelmi társulat. A díssmű három részben jelen 
meg; az elsőben Divald Kornél az építészeti emlé­
keket ismerteti, a másodikban dr. Vaj'dovszky János 
a szobrászatot és festészetet, a harmadikban pedig 
dr. Pékár Károly az iparművészeti emlékeket. 
A Szepesség tudvalevőleg hazánk műemlékekben 
leggazdagabb vidékeinek egyike s a készülő mű 
már ennél fogva is gazdag és becses anyagot ölel 
fel. Mindegyik rész 10—10 ívnyi terjedelemben 
40—50 szövegképpel; 20—30 műmelléklettel, szép 
nyomással, finom papíron fog megjelenni; előfize­
tési ára 20 korona, a szepesvármegyei történelmi 
társulat tagjai illetményül kapják. A vállalat min­
den esetre megérdemli a közönség általánosabb 
érdeklődését. 

Egy zenei vállalat . Ideje, hogy valahára a zene 
országában is a magyar erő hódítását lássuk ; eddig, 
sajnos, a német tőke és német élelmesség olyan 
zenei gyűjteményeket terjesztett a magyar közön­
ség közt, a melyeknek a magyarsághoz semmi közük 
sem volt, de még a művészetnek sem mindig tettek 
jó szolgálatot. A nKönyves Kálmán* részvénytársa­
ság, a mely híres vagy hírnévre méltó festmények 
másolatait szép metszetekben és szines sokszorosí­
tásban terjeszti, most nagyszabású zenemű-gyűj­
teményt is ad ki, tíz tartalmas kötetet, egyöntetű és 
ízléses egész vászonkötésben. 

A «Könyves Kálmán zeneműtárai) czím alatt 
megjelenő gyűjtemény tíz kötete közül egyikben 
népdalokat, másikban magasabb művészi igényű 
dalokat, ismét másban táncz-zeneműveket, egy 
ujabb kötetben operák szebb részeinek váloga­
tott gyűjteményét stb. nyújtja. Az ember maga is 
hol úgy van hangolva, hogy komoly, magvas művé­
szetet akar a zongorán megszólaltatni, hol meg 
szabadulni akar gondjaitól és pezsdülő, vidám zené­
hez van kedve; másrészt, a kinek sok volna tíz 
kötet zenemű: bizonyára van olyan valakije, a 
kinek nem szerezhetne nagyobb örömet szebb aján­
dékkal, mint ennek az új zeneműtárnak néhány 
kötetével. Könnyed daloktól fel a «Lohengrin» ma­
gas szépségéig mindenféle gyönyörködtető műfajt 
megtalálhatni e kötetekben, a magyar nemzeti 
művészet is megkapja a magáét — pl. szép példái 
a múlt télen elhunyt id. Ábrányi Kornél «Hunyadi 
László»- és «Bánk-bán»-ábrándjai; — s hogy a 
művészet legújabb jelességeinek megszerzése végett 
nem riadt vissza a kiadótársaság az áldozattól: azt 
a «Csavargó és királyleány* czímű bájos kis dalmű 
fölvett részlete is bizonyítja (a bábjáték-jelenet mes­
teri variácziói). A kiadótársaság, gondos számítás 
után s bízva a közönség méltányos felkarolásában, 
aránylag rendkívül olcsóra szabta a nagy vállalat 
árát, száz koronában; e mellett a gyűjtemény árát 
havi 3 koronás részletekkel is lehet törleszteni. 
Tekintetbe véve, hogy a tíz kötetben nyújtott ösz-
szes darabok, ha valaki egyenként akarná meg­
venni mindegyiket, legalább is 400 koronába kerül­
nének (a díszes kötés nélkül!): tel^s elismeréssel 
kell szólnunk a mindenképen érdemes vállalatról. 

«Ész és erő». Az Akadémia idei Karácsonyi­
pályázatán figyelmet keltett művek egyikét e czím 
alatt most anagyközönség ítélete elé bocsájtja szer­
zője, Ferke Ágost. A négy részből álló drámai köl­
temény egy tehetséges, eszmélkedésre hajlandó, 
önálló világnézletre törekvő fiatal embernek még 
kiforratlan műve; erre vall benne az erőteljesebb 
helyeknek gyakori váltakozása a köznapi részletek­
kel s az a homály, mely a szerző czélját, a mű alap­
eszméjét elfödi s többféle magyarázatot tesz lehe­
tővé. E mű még csak kezdet; szerzőjének a további 
fejlődés talán meg fogja hozni eszméi ama tisztulá­
sát, mely harmonikus, teljes hatású alkotásokra 
képesít. A könyv Dobrowszky és Franké kiadásá­
ban Budapesten jelent meg, ára 2 korona. 

Az «Egyetemes Regénytárs czímű vállalatban, 
melyet a Singer és Wolfner czég ad ki, három új 
kötet jelent meg: Bársony István algaz mesék* 
czímű elbeszéléskötete, mely a jeles iró tizenkét 
elbeszélését tartalmazza s Bider Haggard •Beat­
rice» czímű két kötetes regénye. Minden kötet ára 
piros vászonkötésben egy korona. 

• Czigány-népdalok és mesék gyűjteménye.* 
Közel kétszáz czigány-népdalt s néhány mesét gyűj­
tött össze s adott ki párhuzamos czigány és magyar 
szöveggel Koós Ferencz brassói kir. tanfelügyelő, 
Nemcsak a czigányok iránt érdeklődők, de a nagy 
közönség figyelmét is megérdemli a másfélszáz 
lapnyi könyv (ára egy korona), melyben nem egy 
csinos és sok a czigányokra jellemző népdal van. 
Közülök egyet, mely élénken emlékeztet Petőfi egy 
széltében ismert költeményére, ideiktatunk : 

Piros szegfű. 
Piros szegfű az ablakon, 
Jaj Istenem, beh szép asszony! 
Az Isten is megáldaná, 
Ha a szívét nekem adná. 

Koller utódai fényképe. 
SZÉCSI ANTAL. 

Mély sötét verembe estem, 
Megkötözött a szerelem. 
Elindulnék, de nem birok, 
Szabadulnék, de nem tudok. 

Egy másik czigány népdal így szól: 
Mikor a világra jöttem, 
Egy lélek sem gondolt velem 
Bölcsőm volt a zöld mező 
Megkeresztelt az eső. 

«A napközi ot thon külföldön s nálunk.» A nap­
közi otthonok, vagyis a szegény iskolás gyermekek­
ről az iskolai órák szünetei alatt való gondoskodás 
a fővárosban most időszerűvé lett kérdéséről sok 
tanulságos dolgot mond el Kiss Margit Terézia 
tanítónő egy kis füzetben, mely egy koronáért kap­
ható. 

A fővárosi színházak nyár i szünete már rész­
ben megkezdődött. Az Operaszínház június 15-ikén 
tartotta az utolsó előadást, a mikor Erkel Ferencz 
halála évfordulója alkalmából a «Hunyadi Lászlót 
került színre. A színház szeptember közepéig szüne­
tel. A Nemzeti Szinház június 17-ikén zárult be 
Ruttkai György «Sötétség* czímű színművének 
előadásával. Szeptember elsején lesz a legközelebbi 
előadás. A többi színházak még június végéig tar­
tanak előadásokat, azontúl a nyári színházak idő­
szaka következik. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 

A Magyar Tudományos Akadémia június 13-iki 
ülésén a második osztály új elnöke, Thaly Kálmán 
elnökölt megválasztása óta először. Megköszönvén 
az osztály bizalmát, fölemlítette, hogy épen negy­
ven esztendő előtt választotta az Akadémia tagjai 
közé, 1864-ben, báró Eötvös József és Szalay László 
ajánlatára. 

Báró Badvánszky Béla koronaőr, tiszteleti tag 
olvasta föl ezután 'Balassa és Rimay barátságai 
czímű irodalomtörténeti tanulmányát, mely a Rimay 
verseinek nem sokára megielenő kötetéhez irt előszó 
egyik része. Balassa Bálint, a XVI. század legna­
gyobb magyar lírikusa, Rimay Jánost már gyermek­
korában ismerte és szerette. Mikor született Rimay 
János, nem dönthető el ; maga Ifi 16-ban negyven­
három évesnek vallotta magát. Balassa 1589-ben kül­
földre költözvén, Krakóból is Rimayval állandó 
levelezésben állott. A levelezés nagyon gazdag ada­
tokban. Négy év múlva Balassa hazajött, hogy 
vitéz-halált haljon Esztergom alatt a törökkel vívott 
csatában. Halála előtt, a mikor nehéz sebben vívó­
dott, a 17 éves Rimayt kérte, hogy irja meg utolsó 
viadalát. Rimay teljesítette, a mire mestere kérte; 
sőt megírta öcscsének, Balassa Ferencznek halálát 
is, a ki két évvel később a tartárokkal vívott ütkö­
zetben esett el. Rimay megírta Balassa életrajzát ; 
könyvéből azonban egyetlen példány sem maradt 
ránk; összegyűjtötte összes verseit s három részben 
sajtó alá készítette. Rimay följegyzéséből azt tud­
juk meg, hogy a XVI. század végén a középkori 
magyar irodalomnak még sok olyan emlékét ismer­
ték, a melyek azóta eltűntek. Radvánszky érdekes 
tanulmányát megéljenezték. 

A Dunántúli Közművelődési Egyesület, mely­
nek első' alapítója és elnöke Szett Kálmán volt, 
június 16-án tartott választmányi ülésén lelkes fo­
gadtatásban részesítette Széli Kálmánt, az egye­
sület örökös tiszteletbeli elnökét, ki nehéz poli­
tikai feladataitól szabadulva, ismét cselekvőleg mű­

ködik közre az egyesületben Pallavicini Ede őrgróf 
elnökkel ós Rákosi Jenő másodelnökkel. 

Pallavicini Ede őrgróf elnök üdvözölte a választ­
mány körében ismét megjelent Széli Kálmánt, a ki 
azt felelte, hogy a nemes eszme fontossága, mely 
az egyesület megalakulásakor eltöltötte, ma is lel­
kesítőn él benne, és minden erejével előmozdítani 
főtörekvése. Anyagi erőre kell a jövőben szert ten­
nünk, a Dunántúl társadalmát felrázni a közönyből 
és rendszeresebb szervezéssel, a vidéken organizá-
landó egyes szerveknek rendszeresebb központosí­
tásával, egyesített működésével sikerül majd vala­
mit elérni. Kéri, hogy erre vonatkozón az elnök­
séget javaslatok előkészítésével bizzák meg. 0 is 
részt kivan minden munkából. A vákuztmány fel­
kérte Széli Kálmán díszelnököt és Pallavioini Ede 
őrgróf elnököt, hogy nagyobb taggyűjtési mozga­
lommal forduljanak a nagyközönséghez és a sajtó­
hoz. Antal Gábor püspök jelentést tett a dunántúli 
ref. egyház működéséről és Széli Kálmán indítvá­
nyára hálás elismeréssel fogadta a választmány 
Antal Gábor püspök sokszor tanúsított buzgó tevé­
kenységének ezen ujabb jelét; majd megszavazta a 
választmány a veszprémmegyei pénzeskuti nyári 
menház fentartási költségeit és elhatározta, hogy 
^'lassics Gyulának, mint a múzeum-tanács elnöké­
nek javaslatára engedélyezett 6000 korona állam­
segélyből hat új népkönyvtárt létesít. Elhatározta 
a választmány azt is, hogy az idei közgyűlést Ko­
máromban fogja tartani. Az ülés végén megismé­
telte Pallavicini Ede őrgróf elnök a választmány 
köszönetét, hogy Széli Kálmán tiszteletbeli elnök 
az ülésen megjelent és annak vezetését ellátta, majd 
harmadfélórai tanácskozás után Széli Kálmán és 
Pallavicini Ede őrgróf lelkes éltetésével az ülés vé­
get ért. 

A Szanatórium-Egyesület közgyűlése. A buda­
pesti szegénysorsu tüdőbetegek Szanatórium-Egye­
sülete június 12-ikén délelőtt tartotta évi rendes 
közgyűlését gróf Batthyány Lajos elnöklésével, a 
ki megnyitó beszédében hivatkozott a királynak az 
intézetben tett látogatására és elismerésére. Az évi 
jelentést dr. Tauszk Ferencz titkár terjesztette elő. 
A szanatórium második szárnyának kiépítésére 
törekszik most az egyesület, s ez valószínűleg nem­
sokára sikerül. Szükséges az országos érdeklődés 
ébrentartása, mert a tavalyi esztendő 17,350 korona 
hiánynyal végződött. Az egyesület vagyona az ala­
pítványokkal együtt 700,000 korona. Az egyesület 
által fentartott Erzsébet királyné Szanatóriumban 
múlt évről maradt 122 beteg és fölvétetett a folyó 
évben 579 beteg, a kik között a vagyontalan értel­
miség a túlnyomó. Ingyenes beteg alapítványi he­
lyeken 1903-ban 78 kezeltetett. A jelentés kiemeli 
dr. Müller Kálmánnak azon javaslatát, hogy az egye­
sületjáró betegek részére a fővárosban egy intézetet 
nyisson. Ezután újból megalakították az igazgató 
tanácsot. A kögyűlést Korányi Frigyes tanár érde­
kes előadása rekesztette be, a melyben rámutatott 
az eddig elért sikerekre, s vázolta azokat a remé­
nyeket, a melyeket az intézmény tovább fejlődésé­
hez fűzni lehet 

A « VASÁRNAPI UJSÁG» 
51-ik évfolyama. 

A « Vasárnapi Újság» évenként több 
mint 130 ivre terjed és több mint ezer 
képet közöl évenként, időnként színes mű-
mellékleteket is. 

* 
Előfizetési föltételeink: 

A i Vasárnapi Újság» negyedévre 4 korona, fél 
évre 8 korona, egész évre 16 korona. 

A «Vasárnapi Ujság» a Világkrónikával ne­
gyedévre 4 kor. 80 fillér, félévre 9 korona 60 fillér, 
egész évre 19 korona 20 fillér. 

A tVasárnapi Újság* és •Politikai Újdonságok* 
a « Világkrónika* és a iMagyar Gazda* mellék­
lapokkal együtt: negyedévre 6 korona, félévre 
12 korona, egész évre 24 korona. 

Az előfizetések a «Vasárnapi Újság* és "Poli­
tikai Újdonságok* kiadóhivatalába, Budapest, 
Egyetem-utcza 4. szám küldendők. 

MI UJSÁG? 
A bikaviadalok június I l i k é n megkezdődtek, 

másnap folytatódtak s a június 14-iki 3-ik előadás 
után a rendezőség közzé tette, hogy tovább is fogják 
folytatni: egyelőre még két előadást hirdettek, 
lejebb szállított helyárakkal. Az érdeklődés megle­
hetős élénk volt; hogy az összes helyek az első három 
előadáson nem keltek el, azt bizonyára nagy részben 
a mi viszonyainkhoz mérten igen magas helyárak­
nak s az aréna óriási méreteinek kell tulajdonítani. 
Ez az aréna, melyet bámulatos gyorsasággal és 
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ügyességgel építettek fel oly rövid idő alatt, maga 
is valóságos látványosság óriási körben elhúzódó, 
három emelet magasságra emelkedő széksoraival, 
nappali fényt árasztó villamos lámpáinak tömegé­
vel. Középütt van a porond, melyet deszkafallal el­
kerített folyosó választ el a közönség számára való 
helyektől. E folyosóba két ajtó nyílik, az egyiken, 
melyen a *paseo» spanyol szó van felírva, jönnek 
be a viadorok, a másik, kettős ajtó felírása : *torih 
s ezen jönnek be s mennek ki a bikák. A mutatvá­
nyok este nyolczkor kezdődnek, ekkor jön be a 
tcuadrilla* : elől három régi spanyol divatú fekete 
ruhás lovag, mögöttük a toreadorok, aranynyal 
hlmett, festői ruháikban, piros bélésű köpenyei­
ket feldobják a páholyokba a hölgyeknek. A birói 
páholyból ledobják nekik a toril kulcsát s csakha­
mar kijön egy bika. Az első pillanatban meghök­
kenve, komoran körülnéz, de menten körülveszik az 
aktőrök, elkezdik ingerelni. Elébe ugranak, a vör­
henyes színű posztót kapkodják előtte, a bika mind 
nagyobb dühbe jőve, utána szalad, felédöf, de a spa­
nyol legények oly ügyesen térnek ki szarvai elől, 
hogy a döfés vagy csak a levegőt éri, vagy a posz­
tót. Ha az aktőr helyzete veszedelmes lesz, segítsé­
gére sietnek társai, elterelik tőle a bika figyelmét, 
vagy pedig ő maga, ha szerét ejtheti, átugrik a kor­
láton. Egyszer-kétszer aztán megtörtént, hogy a 
bika is beugrott a szoros folyosóra, a mi persze 
annál inkább fokozta a közönség izgalmát. A látvá­
nyosság fő vonzerejét a spanyolok ügyessége adja 
meg; a mint jobbra-balra ugrálnak, elkerülik a bi­
kát ép abban a pillanatban, a mikor a néző azt 
hiszi, már-már bajba kerültek, — valóban bámula­
tos. Egyik-másik valóságos czirkuszi mutatványt 
végez: póznával átugorja a bikát, majd hoszszában 
átugorja a vele szembe rohanó dühös állatot, sőt 
ugrás közben bukfenczet is vet a hátán. Mikor az­

tán a bika eléggé felbőszült, kezdődik az espada 
szerepe: vigyázva elébe lépdel, kissé félrehajlik s 
hirtelen beledöfi a két szigonyt, banderillát az ol­
dalába. Az állat megrázkódik, rázná le magáról a 
kellemetlen szerszámot, de hasztalan. Mind dühö-

azután a játék új állatokkal, melyek közt nem 
csupán bikák, hanem tehenek is szerepelnek. A 
jelképileg leszúrt állatot, ha bika, akkor egy 
felkolompozott tehén csalja ki a porondról; ha 
tehénnel viaskodtak, akkor bikával vezettetik ki. 
Az első előadáson vér is folyt: Potdy toreadort, a 
társulat vezetőjét lábán megszúrta egy bika, úgy 
hogy — bár sebe nem veszedelmes •—• a többi elő­
adásokban már nem vehetett részt; egyik társa, 
Clarion, helyettesítette hasonló ügyességgel. A má­
sodik előadástól fogva új, érdekfeszítő részlettel 
gyarapodott a programm : egy bekötött szarvú bika 
szarvát puszta kézzel megragadja az óriás erejű 
Leiglon, roppant erőfeszítéssel legyűri a földre, 
szarvát kiszabadítja kötelékeiből s aztán nagy 
ügyességgel félreugrik. A közönség e jelenetnél 
érezte leginkább az igazi spanyol bikaviadalok 
izgalmát. 

A király unokáinak föld körüli utazása. Lipót 
bajor herczeg és Gizella főherczegnő fiai, királyunk 
unokái, György és Konrád bajor herczegek június 
13-ikán földkörüli útra indultak. A herczegek a leg­
szigorúbb inkognitóban utaztak el Brémából a 
alvronprinz Vilhelm» nevű gőzösön, hogy azzal 
New-Yorkba hajózzanak. Meglátogatják az Egye­
sült-Államok jelentékenyebb városait és megnézik 
a st.-louisi világkiállítást is. Majd Japánon, Indián, 
Egyiptomon át térnek vissza Európába. 

József főherczeg a lapí tványa. József fó'herczeg 
az Alföldön a szegény tüdőbaj osok számára létesí-

CHDLÓ UGRÁSA A BIKÁN KERESZTÜL.' 

sebben vágtat neki az espadának, de ez minduntalan 
kitér előle, míg végre egy alkalmas pillanatban 
beleszúrja oldalába a hosszú szalagos kokárdát, 
jelezve azt a helyet, a hol a jóval kegyetlenebb 
s vérengzőbb spanyol szokás szerint beledöfik 
a tőrt a toporzékoló állatba. így folytatódik 

A PIKADOR VESZÉLYBEN. 

S P A N Y O L B I K A V I A D A L O K . 

tendő szanatórium javára tízezer koronás alapít­
ványt tett. Az egyesület rendkívül örömmel fogadta 
az alapítványt. Az emberbaráti czélra eddig száz­
ezer koronánál több gyűlt össze, úgy hogy Békés­
megyében az intézet építését az őszszel már meg­
kezdhetik. Az alföldi szanatórium javára június 
12-ikén a budapesti állatkertben is jól sikerűit 
rózsa-ünnepet rendeztek. 

A szász t rónörökös a Tát rában . A szász trón­
örökös július első felét gyermekeivel a Tátrában 
tölti és O-Tátra-Füreden fog lakni. 

Hunyadi-múzeum. Stróbl Alajos szobrászművész 
tanár az epreskerti művésztelepen Hunyadi emlék­
muzeumot rendezett be. Ez voltaképen egy kis 
kápolna, mely a budavári koronázó Mátyás-temp­
lom lebontása alkalmával félretett faragott kövekből 
épült. A kápolnába 13-ik századbeli csúcsíves, úgy­
nevezett menyasszony-kapu vezet. A bejárattal szem­
ben, az oltár helyén áll Mátyás királynak történelmi 
nevezetességű bautzeni emlékszobra, hű utánzatban. 
Megvan fehér kőből faragva Mátyás király és Beatrix 
királyné domborművű egykori mellkópének mása. 
Balra a gyulafehérvári templomból a Hunyadi sír­
emlék domborműveinek másolatai láthatók, köztük 
az a jelenet, a mint Hunyadi János, a nagy had­
vezér veri a törököket. A kápolna külső falába van 
foglalva Hunyadi Lászlónak terméskőből faragott 
álló szobra, az egyik falon pedig meg van örökítve 
a budai vár egykorú képe és Mátyás király híres 
palotája. Az érdekes gyűjteményt folyvást gyaraípt-
ják művészeti díszítéssel a szobrászati és a festő­
mesteriskola tagjai. 

Ujváry Béla kir. tanácsost, az országos Eötvös­
alap elnökét és a «Néptanítók Lapjának» szerkesz­
tőjét a közoktatásügyi minisztériumba rendelték be 
szolgálattételre. Ujváry, ki évek óta nagy tevékeny-
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séget fejt ki a tanügy körül, régi iró, fiatal éveiben 
a «Hon» belső dolgozó társa volt. Majd hosszabb 
ideig lakott Parisban. Tagja az országos" közoktatás­
ügyi tanácsnak és a népiskolai könyvtár intéző­
bizottságának is, tagja volt a párisi kiállítás zsűrijé­
nek és a kir. tanácsosi czímet kapta. A franczia 
kormány pedig rendjellel tüntette ki. 

Tefort Ágoston emlékszobrának leleplezéséről 
szóló közleményünk egyik képén, mely legutóbbi 
számunk 403-ik oldalán található, a rajta levő ala­
kok közül a képaláírásban nincs említve Trefort 
egyik unokájának, Szalay Gábornak, Szalay Imre 
nemzeti múzeumi igazgató fiának neve, a ki a hát­
térben, félig eltakarva látható a képen, nővére, 
Szalay Lily kisasszony mögött. 

Magyar ka tonák emlékoszlopa Herczegoviná 
ban. Herczegoviná fegyveres megszállásakor 1878-
ban a 32. magyar ezred sokat harczolt s legkemé­
nyebb napjait Stolácz körűi élte. A felkelők a Rav-
niczénél augusztus 13-án lesből történt sikeres tá­
madáson, mely alkalomkor a 8-ik század 77 em­
bere esett el, felbátorodva, körülfogták Stolácz 
várát, a melyet az ezred első zászlóalja védett. 
Egész augusztus 22-ig tartották magukat a 32-esek, 
nagy nélkülözések között, míg a felmentő csapat 
megérkezett. A 8-ik századnak egy volt katonája. 
Gerstenbrein Tamás kolozsvári kőfaragó-mester 
most emlékoszlopot készített volt bajtársainak. 
A kőoszlopot Ravniczénél állították föl. Az ünne­
pélyre a hadjáratban részt vett katonák közül sokan 
leutaztak Herczegovinába. Az ünnepen kifejezésre 
jutott, hogy magyar ezred ünnepel. Sok helyen 
magyar zászló lengett, Albori táborszernagy, 
boszniai katonai parancsnok is magyar nyelven fe­
jezte be beszédét. A tábori mise után beszentelték 
az obeliszket, Hermann Béla, Budapest nyugalma­
zott tanácsosa, ki 1878-ban tartalékos főhadnagy 
volt, ismertette az obeliszk keletkezésének történe­
tét. Beszéde közben lehullott a lepel, melyen ma­
gyar, német és szerb nyelvű föliratok vannak. 
Pattay Miklós, katonai lelkész szólt a legénységhez, 
mire Albori táborszernagy beszéde következett. 
A szoborbizottság elnöke erre átadta a szobrot 
Wagner Kálmánnak, a stoláczi kerület elöljárójá­
nak. Délben Stoláczban díszebéd volt. 

I g a z i ú r i n ő arczának ápolására csak Kriegner-
féle Akácia-szépítőszereket használ, u. m . : Akácia-arcz-
krém 2 korona, púder 1 korona, szappan 1 korona. 
Paris, London, Milánó, sőt Amerikában is el vannak 
terjedve. Hatásuk oly bámulatos, hogy még a legré­
gibb külföldi szépítőszereket is kiszorítják. Kaphatók 
a Korona-gyógyszertárban, Budapest, Kálvin-tér. 

HALÁLOZÁS. 
SZONTAGH PÁL, a főrendiház tagja, a múlt század 

nemzeti küzdelmeinek klasszikus műveltségű ré­
szese és tanuja, meghalt június 16-án 84 éves korá­
ban nógrádmegyei birtokán, Horpácson. Már fiatal 
korában a legnevezetesebb szereplő férfiak körébe 
jutott, a negyvenes évek legelején a pozsonyi diétán 
jurátuskodott, majd szolgabírónak választották Nóg­
rádmegyében, 1848 ban pedig az Ő Felsége sze­
mélye körüli miniszter mellé udvari fogalmazónak 
nevezték ki. De mivel gyanúsították, hogy Bem tá­
bornokot rejtegette, elfogták, el is ítélték és csak 
1850 július havában kapott kegyelmet. Ezután hor-
pácsi birtokára vonult, a tudományokkal, irodalom­
mal, gazdasággal foglalkozott, s irogatott a lapokba. 
Meleg barátság kötötte Madách Imréhez, a költőhöz, 
a ki iskolatársa volt. Az alkotmányos élet bekövetke­
zésétől, 1865-től több izben volt képviselő és kétszer 
a képviselőház alelnöke. A balközéphez tartozott és 

A NÉZŐKÖZÖNSÉG. 

elősegítette a fúziót a Deák-párttal. 1887-ben a főren­
diház tagjává nevezték ki, de egészen visszavonult a 
közélettől. Tisztelői kezébe sokszor eljutott falusi 
magányából egy-egy epigramma, melyeket alka­
lomszerűség élezett k i ; több bölcselkedő, vagy po­
litikai tartalmú költeménye, a lapokban is meg­
jelent. Nagy műveltségét, politikai meggyőződését, 
szilárd jellemét mindenki nagyra becsülte. A jeles 
férfiú pályájáról közelebb külön czikkben is meg­
emlékezünk. 

ZMÁJ JOVANOVICS JÁNOS, a szerbek ünnepelt költője, 
a Kisfaludy-Társaságnak 1867. óta kültagja, június 
14-ikén reggel elhunyt a szerémmegyei Kameniczán. 
Lapunk két hét előtt 23-ik számában közölte a kiváló 
érdemekben gazdag férfiú életrajzát Poj>ovics Iván 
tollából, abból az alkalomból, hogy nem régen töl­
tötte be 70-ik évét; már e közlemény megemlítette 
az agg költő súlyos betegségét. A magyar irodalom­
ban szerzeit érdemeiről részletesen megemlékezett 
Popovics Iván czikke, mely érdemekre nézve 
eléggé jellemzi, hogy 1889-ben, a Zmáj Jovanovics 
irói működése negyvenedik évfordulóján a Kis-
faludy-Társaság ülést rendezett tiszteletére. Halála 
hírére Berzeviczy Albert közoktatásügyi miniszter 
a következő táviratot intézte Hadzsics Antalhoz, a 
Kisfaludy-Társaság szerb levelező tagjához : tZmáj-
Jovanovics Jánosnak, a nagy szerb költőnek halála 
őszinte részvéttel tölt el. Az ő elhunyta veszteség a 
magyar irodalomra is, melynek kiváló termékeit 
igaz szeretettel és ihlettel tolmácsolta.» 

Báró Horkai HOBECZKY FEBENCZ, czimzetes püs­
pök, a pozsonyi társaskáptalan prépostja június 
16-ikán 85 éves korában meghalt. Rokona volt 
gróf Gvadányi József lovas generálisnak, a híres 
költőnek, ifjú korában maga is katonai pályára 
készült, s mint nemes apród udvari szolgálatot vég­
zett Ferdinánd király körül. De később theologiát 
tanult Esztergomban, és 1845-ben pappá szentel­
ték. Budán a Krisztinavárosban segédlelkész volt, 
1851-ben Csejtén plébános lett, 1864-ben Pozsony­
ban kanonok, a hol azóta egyfolytában működött. 
Az idén januárban ünnepelte pozsonyi működésé­

nek negyven éves jubileumát. Mint Gvadányi roko­
nát Szakolcza város 1887-ben, a Gvadányi-emlék-
tábla leleplezésekor, díszpolgárává váasztotta. Az 
elhunyt ebből az alkalomból könyvet is irt e czím-
mel: <>Gvadányi József magyar lovasgenerális em­
lékezete.* A király a Lipót-renddel tüntette ki, s 
ez alkalomból pozsonyi róni, kath. hitközség csak 
néhány órával halála előtt üdvözölte a hosszabb 
idő óta gyöngélkedett főpapot. 

SIMA FEBENCZ, Szentes város volt képviselője, ki 
pár évvel ezelőtt Amerikába vándorolt ki, június 
első napján Fairportban ühio államban meghalt. 
A nyugtalan életű ember hosszabb idő óta beteges­
kedett. Georgiába ment üdülésre, de egyre roszab-
búl lett, mire barátai Fairportba vitték, a hol a köz­
ség plébánosa, Hegyi Antal, a volt csongrádi plébá­
nos, Sima régi barátja, házába fogadta a beteget és 
elhozatta feleségét és leányát is Clevelandból. Sima 
három nap múlva meghalt. Temetése június 2-án 
volt, a környék magyar és angol lakosságának 
tömeges részvételével, mert Sima Amerikában is 
népszerű tudott lenni. Csutoros Elek clevelandi 
magyar református pap temette el. Sima Ameriká­
ban több vállalatba fogott. Volt koporsó-raktára, 
volt lapja, szinműirással is foglalkozott és több 
hónapig maga és családja színielőadások rendezé­
séből élt. Vagy egy évig tagja volt az Amerikában 
megjelenő «Magyar Hírmondó" szerkesztőségének. 
Halálát felesége, szül. Donáth Juliánná és leánya, 
Sima Juliska gyászolja Amerikában és három fia 
László, Andor és István Magyarországban. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : AIXINGER 
LÁSZLÓ, a pozsonyi ítélőtábla birája, 58 éves korá­
ban. — HAÜKISS JÁNOS gör. kath. lelkész Pitrován 
72 éves korában. — Dr. LAEHNE EBNÓ, Mosonmegye 
tiszti főorvosa, Magyaróvárott 44 éves korában. — 
Bollusi BAROSS GÁBOB 84 éves korában meghalt 
Komáromban, hamvait Kunhegyesre szállították. — 
L E FEVBE ANTAL, 48-as honvédhadnagy, Eger város 
nyűg. tanácsosa, 80 éves korában. — Felső-pulyai 
SOMOGYI GYULA, volt 1848—49-iki honvéd nyűg. 
püspöki uradalmi tiszttartó, 71 éves korában Penke 
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k ö z s é g b e n . — K I S H O N T H Y G Y U L A , v o l t 4 8 - a s h o n v é d ­
h a d n a g y , v á r o s i ü g y é s z , t a k a r é k p é n z t á r i i g a z g a t ó , 
7 5 é v e s , E i m a s z o m b a t b a n . — C s á v á s i K i s s L A J O S 
ü g y v é d , t e m e s m e g y e b i z o t t s á g i tag ja é s tb . m e g y e i 
f ő ü g y é s z e 6 2 é v e s k o r á b a n V i n g á n . — T H I E B JÓZSKF 
n y n g . p é n z ü g y i t a n á c s o s 6 4 é v e s k o r á b a n B u d a p e s ­
t e n . — B Ü B A Y J Á N O S ref. t a n í t ó , t a k a r é k p é n z t á r i 
f e lügye ló ' -b i zo t t ság i t a g 3 4 é v e s k o r á b a n D e r e c s ­
k é n . — S T E F F Á N GYÖBGY n y ű g . u r a d a l m i ellenó'r 
8 0 é v e s k o r á b a n S z é k e s f e h é r v á r o n . — H I B S C H H U G Ó 
t a n í t ó k é p z ő - i n t é z e t i z e n e t a n á r , f ő s z é k e s e g y h á z i kar ­
tag , E g e r b e n , 5 9 e s z t e n d ő s k o r á b a n . — G B O S C H 
GYÖRGY j o g s z i g o r l ó 2 6 é v e s k o r á b a n G y ö n k k ö z s é g ­
b e n . — D r . K A N O V I C H N Á N D O B f ö l d b i r t o k o s , 6 8 é v e s , 
I s t v á n l a k o n . — D E U T S C H A D O L F o k l e v e l e s g é p é s z ­
m é r n ö k , 2 4 é v e s k o r á b a n K o m á r o m b a n , a h o l 
ö n k é n t e s i é v é t s z o l g á l t a . — B O S E N B E R G M Ó B v á c z i 
l i s z t n a g y k e r e s k e d ő , az i z r a e l i t a h i t k ö z s é g e l n ö k e , 
V á c z o n . — V I G A N D F Ü L Ö P f ő v á r o s i p o l g á r 7 3 é v e s 
k o r á b a n v é g e l g y e n g ü l é s b e n . 

If j . K D C H I N K A G É Z A N É , s zü l . K u c h i n k a H e r m i n , 
5 4 é v e s k o r á b a n M á l n a p a t a k o n . — B I C H T E R A N T A L N E , 
s z ü l . M e r t z E r n e s z t i n , 4 3 é v e s k o r á b a n B u d a p e s t e n . 
— K U B I N Y I A R P Á D N É , szül . K u n h a l m i B ó z a , k a m a r á s 
é s v o l t k é p v i s e l ő ne je , B u d a p e s t e n . — Özv . M Ü N O B 
J A N O S N É , s zü l . H o f f m a n n Czecz i l i a , k i a M u n k á c s o n 
l e v ő l e á n y á r v a h á z a l a p í t á s á n á l i s n a g y o n b u z g ó l ­
k o d o t t , 8 8 é v e s k o r á b a n , M u n k á c s o n . — CSÁKY 
P A L L A V I C I N I HYPPOLrrNÉ ő r g r ó f n ő , szü l . k l o k o c s i é s 
t r i b e n j e i V o j k f f y F l ó r a 5 3 é v e s k o r á b a n V i s z l ó n . 

SAKKJÁTÉK. 
2 3 8 5 . számú feladvány. Az «Aftonbladet < feladvány 

versenyén I , díjjal kitüntetett feladvány. 
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VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2 3 7 0 . BZ. feladvány megfejtése Holzhausen W.-től. 

Világos. Sötét. 
1. Fd6—1>4 . . . . Be3—t. sz. 

->• Fb4-c3 | B—c3 : 
• • ' , . He2-d4 ___ B t. sz. 
\. Hd4—b3—c2 mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: E . J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Csomonydn: Németh Péter. — 
Bakony-Szentlászlón : Szabó János. — Főkerten: Kintzig 

Bobért. — A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői üzenetek. 
P. L. Az amerikai E g y e s ü l t - Á l l a m o k hadseregének 

béke lé t száma a l ig 100 ezer ember u g y a n , katonai 
akadémiák s katonai tan intézetek do lgában A m e r i k a 
m é g i s n a g y o n elől áll. Az akadémiákba é s taninté­
zetekbe minden amerikai á l lampolgár fiát i n g y e n 
fölveszik s k iképez ik . í g y aztán m o z g ó s í t á s esetére 
képzet t t i sz tekben n incs h i á n y . H a s o n l ó rendszer ál l 
fenn a hajóhadra nézve . A katonai tanintézetek az 
á l lamnak évenként át lag 15 mi l l i ó dollárjába kerül­
nek, m í g az orosz birodalomban po lgár i és katonai 
akadémiákra , e g y e t e m e k r e és i sko lákra évenként 
m i g költenek hatodfól mi l l i ó rubelt . 

A z újra é l e d t a sz tro lóg ia . H o g y m a n a p s á g is akad­
nak könnyen h ivő babonások, a kik h i s z n e k a cs i l ­
lagjóslásban, az n e m új d o l o g ; azért a babona újra­
é ledéséről m é g n e m lehet beszélni . Czikke különben 
s e m tarta lmaz o lyan dolgokat , a m e l y e k a n a g y ­
közönséget érdekelnék. Kérnünk kell egyúttal"'— s 
ez szó l mindenkinek , a ki kéziratokat kü ld be szer­
kesz tőségünknek , — h o g y sz íveskedjék o lvashatóan , 
t intával írni . 

A küszöbön. A megje l enendő kötetből ta lán majd 
m a g u n k vá lasztunk m u t a t v á n y t , m e g j e l e n é s e u tán . 

B u d a p e s t , Y. Z. Konzervek m i n d e n nagyobb fővárosi 
c semegeüz le tben , v a g y fűszerkereskedésben kaphatók . 

Mikor n é k e d irok. Költői o l v a s m á n y o k v i s s zhangja 
inkább, m i n t eredeti k ö l t e m é n y . 

H a z u g s á g . Vá lasz . E l s ő k ü l d e m é n y e biztatóbb volt ; 
ezek m e g l e h e t ő s e n s e m m i t m o n d ó versek, írójuk le l ­
kében n e m volt m é l y e b b m e g i n d u l á s , m i k o r írta. 

I f júságom. H a ha l laná l . N a g y o n bőbeszédű s a mi 
m o n d a n i valója van , n e m fejezi ki köl tő i leg . N y e l v e 
a kopot tas , közke le tű s zó lamok körén belül mozoj; , 
n incs eredeti -színe, friss l endüle te . 

Apámnak . Több benne a dagá ly , m i n t a gondo la t 
s több az órzelgés , m i n t az érzés . 

KÉPTALÁNY 

A • V a s á r n a p i U j s á g » 2 3 . s z á m á b a n m e g j e l e n t k é p ­
t a l á n y m e g f e j t é s e : Bagdadi vasút. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : N a g y M i k l ó s . 

Szerkesztőségi iroda: Budapes t , IV. , Kap lony-u tcza 9. 

Menyasszony-selyem 
60 krtól frt 11.35-i? méterenkint minden szinben, bérmentve és 
m á r m e g v á m o l v a házhoz szállítva. Gazdag mintaválaszték 

postafordultával. 10264 
« • " S e l y e m g y á r , H e n n e b e r g , Z ü r i c h . " • 8 

Salvat T e r m é s z e t e s 
v a s m e n t e s 

QV Lithion forrás 
^ ^ • kitűnő hatású kitűnő hatású 

v e s e - , hólyag:-, rhenma- é s kószványbántalmafcnál, 
v i ze l e t i nehézségekné l , cznkorbetegrségreknél a lésfző-

é s e m é s z t é s i szervek hnrutainál . 103Í6 
B u d a p e s t e n , f ő r a k t á r É d e s k u t y L. u r n á i . 

PURGO 
tosza'JJWBoPvi 
y HAZÁNK BÜSZKESÉGE • ' 
Ki sú ly t helyez arra, hogy egészséges maradjon, az 

1 igyék borszéki gyógy-borvizet . Ez a viz nagy szénsav-
1 tartalmánál fogva kedvezően befolyásolja az étvágyat 

és emésztést . Mint borvíz, m i n t hüsi tő és üdítő ital 
a legelső m i n d e n vizek között. 10494 

gonszéh gyógyfürdő 
MAGYARORSZÁG PARADICSOMA 

Ki súlyt helyez arra, h o g y egészsége, ifjúi frissesége 
megmaradjon, visszatérjen, az jöjjön Borszékre, az 
egészségnek, az újjászületésnek forrásaihoz. 

G y ó g y í t ó t é n y e z ő k B o r s z é k e n : Magas fekvés 
(900 méter magasan fekszik, fenyő ő s e r d ő b e n ) . Tiszta, 
portól mentes levegő. Szénsavban gazdag vasas ivó-
források. Szénsavval tel i tett hideg lobogúfürdők. Ki­
tűnő vasas lápfürdők. Melegített szénsavas kádfürdők. 
Hideg vízzel gyógyí tó intézet . Massage. Vi l lamozás . 
Tej- é s savókura. Terrainkura. 

Prospektusokkal , felvi lágosításokkal kívánatra szí­
vesen szolgál a fürdő-igazgatóság. Borszék (Csíkmegye) . 

Agyógy-borv iz megrende lhe tő : Borszék-fürdő gyógy-
és ásványvizek vállalatánál . — Budapesten főraktár: 
V á c z i k ö r u t 72. szám. 10494 

Alapíttatott 1866. A lejjjöN) M~ 6S kÜlfÖlCfl á l a j D j t u t o t U ^ 

zongorák, pianinók és harmoniumok 
leijoicsóbban kaphatók 

HeckenasíGosztáv 
zongoratermében 

Budapest, IV., Gizella-tér? 
(Váczi-utcza sarkán). 

E h r b a r udvari zongoragyár 
S o h i e d m a y e r é s fial 
stuttgarti udvari zongoragyir 
magyarországi egyedül: kép­
viselete. Valódi amerikai har-

H moniumok. 10180 
N a g y k ü l c s ö n z ő - i n t é s r f v t . Á r j e g y z é k i n g y e n . 

ÍELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR ~ 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 10406 

B u d a p e s t , V . , F e r e n c z J ó z s e f - t é r 3 
(Fürdő-utoza sarkán). 

{ Ajánlja : M a r g i t befőttes üvegét, mely minden 
tekintetben felülmúlja a más szerkezetüeket. Az 
üvee; szép fehér légmentes zára egyszerű, kezelése 

könnyű. 
K é s z ü l " io l i t . ű r t a r t a l o m m a l á 4 0 fii. 

*/» « i a 5 0 i 

y Kristályüveg asztalkészletek nagy raktára. „ 

Q t i n m a £ . ' t A K a világhírű hegedű-művész 
O U l I l l C » l t ; i húrjait R e m é n y i M i ­
h á l y mfthangszerkészitőnél, a ni. kir. zene-akadémia szál­

lítójánál szerzi be. 
Specialista hegedű -javításokban, melyek a legmőveszit*-

sebben készületnek jótállás mellett. 
A hangfokoBÓ g e r e n d a f e l t a l á l ó j a , mely bár­
mely hegedű vagy gordonkába alkalmazva annak sokká i 

erösebb. szebh és kellemesebb hangot ad. 
S u d a p e i t , V I . k e r ü l e t , K i r á l y - u t c z a 4 4 / o . 

Kenés áreív.ék iiigvn t»s burmeotve. 9981 

HALL FÜRDŐHELY 
F e l s ő - A u s z t r i á b a n . 10319 

Elsőrangú Jodbrom-fürdő. 
Legrégibb és leghatásosabb jodforrás Európában. 
Java lva : N ő i betegségek, exsudatumok, chronikus 
gyuladások, skrofulózus. örökölt vagy szerzett 
syphi l i s és azok utóbajai , köszvény, r h e u m a stb. 
el len. Korszerű gyógy segédeszközök. Felv i lágos í tás­
sal szolgál a f ü r d ő g o n d n o k s á g . 

K S Z M E J N V l K E B U L 
érhető el a P i l u l e s ő r i e n t a l e s által, Hátié 
gyógyszertárából Parisban, Passage Verdeau 
5, az egyedüli szer, mely két hónap alatt 
és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi k e b e l f e j l ő d é s é t , valamint a ke­
bel i d o m a i n a k s z i l á r d s á g á t biztosítja. 
Egy üvegcse ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest. 

Király-utcza 12. az. 10232 

I A világ legnagyobb természeti csodája a 

Dobsinai jégbarlang. 
Villamos világítás mellett megtekint­

hető október l-ig. 10451 
Prospektust díjtalanul küld az igazgatóság. 

ohitsch-Sauerbrunn 
Steiermark. "" ~"~" '"' " 

H a s z é p a k a r l enn i , 
Vég-h n é v v e l e l l á t o t t A n g y a l - c r é -
m e t vegyen, mely egy tégely elfogyasz­
tása után eltüntet szeplőt, májfoltot, 
pattanást, himlöhelyet, mitessert, orr-

vörösséget. korosabb hölgyeknél ki­
simítja a ránczokat, miáltal megaka­
dályozza a vénülést. A kinek tiszta 
arcza van és állandóan használja a 

VEGH-féle , 1049Ö 

ANGYAL - CREMET, 
az biztosítva van minden arcztisztát-
lanság ellen. E g y t é g e l y 1 koronáért 
kapható az „Angyal" g y ó g y s z e r ­
tárban Szolnok, I iaktanya-kórnt. 

Vasút, posta- és távirdahivatal. -

Gyönyörű fekvés, é lenydús , tel­
jesen pormentes levegő. Modern 
eomfort, é lénk társadalmi élet. 

Prospektus ingyen. " • « 

Uj, nagyszabású és modern hydro-electro-mechano-
therapeutikus intézet. Hidegvizkezelés, villanyos 
fény- és kádfürdők, inhalatorium, pneumatikus ka-

k ? v ? k e X á ^ 
RoveK, einizasi diabetes, köszvény, qarat- és aéaehurnt Pi&n 
Igen erős gyógyforrások, hasonlök Karlsbadhoz és ftienbadíoz! 

I 
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szappan „szarvas" vagy .kulcs" 

ÍOTel 
l e g j o b b , l e g k i a d ó s a b b • e n n é l f o g v a 
l e g o l c s ó b b s z a p p a n . — M i n d e n k á ­

ros a l k a t r é s x t ó l m e n t e s . 

Mindenütt kapható! Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk 
hogy mmden darab szappan a „Schicht" névvel és a fenti véd­

jegyek egyikével legyen ellátva. 10468 

+SoYányság+ 
8«ép telt teatldomok » D. 
Btelner * Oo. Ber l in srSpon 
Alt»l. Aranyéremmel IrftflnUtT. 

Parii 1000, Erelene-Mállltil *• 
Hamburg 1901. 6—8 hit alatt 
mát 90 fontnyi gyorapodáeert ke-
uuég. Orroii rend. izertnt. Sslgo* 
rosti beoetlleteH.Nem uádelgé..Bsá' 
moe kflixAnölevél.Are ksrtunonként 
1 kar. 60 fillér. Pn«LuUI»inj vsgy 

ntánTéttal. SiáUHJs: 10118 

TÖRŐK JÓZSEF 
g y ó g y s i e r e u , 

B n d a p e a t , 1 8 , K i r a l 7 - n . t 8 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZEGEK. 

KNUTH KAROLY 
m é r n ö k é s g y á r o s . 10104 

Cs.és kir. fensége József föherczeg udv. szállítója. 

G-yár é3 iroda: 
Budapest , V I I . ken. , Garay-utcza 10. 
Központi viz-, lég- és gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, 
csatornázások, szellőztetések, szivattyúk, vizerőmüvi emelő­

gépek stb. 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készíttetnek. 

™*?» 57-^ L O H R MÁRIA Telefon 57-4)8-
ezelőtt KRCOSTFUSZ 

c s i p k e , v e g y é s z e t i t i s z t í t ó - é s m i ' í f e s t ő - i n t é z e t e m e f l n a a y o b b i l l a t o t t 

erömüvi szőnyegporló és szőrmeáru megóvó-intézettel. — Megbízások átvétetnek: 

Vili., Baross-utcza85. sz, saját házában levő gyárban es a következő fióküzletekben 

IX., Calvin-tér 9. V., Harminczau-utcza 3. VI., Teréz-körut 30. VI., Andrássy-út 16. 

VIII., József-körut 2. szám. 10347 

'WZ T " I > TVTTT H ¥ f \ " y W l T r t r C8- é s *&• u d v - piskamnves, az olasz 
• l » - - l - ' - « ' - l - ^ J L i ' i * » J V f £ j O l 2 i r király 0 felségének udvari szállítója, 

Ül l íH ' IMO raktára: IV., Ilécsi-utcsa l, gyára: Riizsa-uteia 7. 
D ú s a n ellátott raktár l e g w j a b b s z e r k e z e t ű k e t t ő s v a d á s z - f e g y v e r e k b ő i , 
golyófegyverek, amerikai Winches ter serétes i smét lő fegyverek, forgópisztolyok, 
szalonfegyverek és pisztolyok, t ö l t é n y e k és v a d á s z - s z e r e k b ő l , m e l y e k 
j ó s á g á é r t k e z e s k e d i k . (Alapíttatott 1808. évbma.) 

S ü r g ö n y ezixn 
C a r t o n s e e . DÁVID KÁROLY ÉS FIA Telefon asám 

doboz-papiráru és szab. fém kapocsgyára 
Budapes t , I., Mészá ros -u t cza 38. 10030 

G y á r : P a p i r t á n y é r t , b o n 
b á n i é r t é s j a r d i n e t - d o b o z o 
k a t . S a j t o l t k e r e k doboEo-
k a t , l é g m e n t s e n e l z á r h a t ó , : 
ö s s z e h a j t h a t ó d o h o s o k a t pó­
lyák, kő gyapot, stb. csomagolására 
Hlntodohozok,valamint h ú z o t t 

l e m e z - c s ö v e k tetszés szerinti " ^ x * í J ^ l a 

nagyságbín.TeaedoboiokVikgr.- ' ? * ^ 
tél 10 kgr.-ig, Tilamint 6, 10 és 20 filléres tea csomsgolásiboz, S s e k r é n y o s i p k e é s k ö p é -

l á d a p a p i r legújabb szin és kivágásban. 

^ g a s s * . Á l l a n d ó k i á l l í t á s a f e n t i c z i k k e k b ő l a ^ 
m^W^ v á r o s l i g e t i i p a r c s a r n o k b a n m e g t e k i n t h e t ő . ^ b V 

| A már 52 év óta dicséretreméltólag ismert, a törvény kellékeinek leirt követelménveinek teljesen megfelelő 

UJ-VUKOVÁR1 
^ ^ ^ ^ ^ • ^ H szeplő, himlóhely. siJmör. méjfoltok, lakadékok, 

'forrósági pflrsenések. orrvörösségek és mincTen 
egyéb arczvirágzások ellen, valamint az 

mely az arczkenó'cscsel a használati utasítás 
szerint alkalmazva, még korosabb egyéneknek 

is viruló és fiatal kinézést kölcsönöz. 
I fiil., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Ciánra soktól óvakodjunk '. 

által V n k o v á r o n készített kenőcs valódi. Minden tégelyen K r s j c s o v i o a , 
a készítő arczképe látható. 10421 

Pőrakíár: Budapest, Király-iilcza Í2 és AndrássY-üt 26, Törők József gyógyszertára. 

Magyarnak Pécs! Németnek Bécs! 
Ne vásárol junk külföldön! m e r t ná lam órákat , arany- és 

ezüst-ékszereket olcsóbban és jobban lehet beszerezni. 

AMt szeretünk, a kit tisztelünk annak vegyünk egy gyönyörű 
kivitelű, valódi ezüst czigaretta-tárczát, szipkát, gyufatartót 

elegáns tokban, 

csak 34 kor. 
gyönyörű modern díszítéssel 40 K, ugyanaz kőékitéssel 48 K. 

S C H Ö N W A L D I M R E 
magyar órásmester és ékszergyárosnál, P é c s e t t 2 . s z . 

tur El ragadó szép ~vs 
bérmálási a jándéktárgyak mesés választékban. 

Ingyen és bérmentve küldöm nagy képes árjegyzékemet bárkinek, ki érte 
ir; a meg nem felelő árukért a pénzt visszaadom. Több mint 20,000 elismert-

levél a világ minden részéről. 10388 

4 &* \%K ^ 
1 4*<%, 

köz* *S» 
^ \ 

^ • ^ , 

^JÁTÉKOKAT TARTALMAZÓX%^ 
KÉPES ÁRJEGYZÉK\%3>; 

Kívánatra - teS c n -

dfjmen 

SK &. 

» | * 

SelTer iVntal 
ipartelepe es ang-ol sportjátékok 

gyári raktára ^ ^ ^ 
Budapest, Károly-utca, 

bol tszám 12 I  
(Központi városház /X\^ws.%nti*\7* 

% . 

= i Ö 5 -

10151 
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TAKARÉKOSKODNI 
lelfos haszna- ^ 
lata mellett. J£ 

e legendő, hogy 3j 

lehet a sokszorosan kttrm- Mo Ororj.|7^V\t(\ 
teteit régóta jo l bevál t l I M a Ö 1 1*^11 
Néhány osepp — a tálalásnál hozzátéve 
azáltal gyenge leveseknek, mártásoknak, főzelékeknek stb. eay 
pillanat alatt jó és erőteljes ízt adhassunk. Üvegcsékben 5 0 
fillértől kezdve (ntántöltve 40 fillértől kezdve). Kapható min­

den füszerkereskedésben, csemege-üzletben és drogueriában 

Utmittitetfct.: 4 nagydíj, 26 aranyérem, 6 díszoklevél, 5 tiszteletdíj. Hatszor versenyen kivfll, tSbbi küzütt az 1889. és líHHkki párisi világkiállításokon. (Maggi Gyaia biráiótag) 

lODL'ITS SPEUJ 5 pA^AGE VEROt' 
{••"'NlliiniriP' 
- PILULES 
5 APOLLÓ • 
Uü!- P«E>*F«TE< 

Testesseg, 
Kövértestüség. 

H o g y n y ú l á n k k á l e g y ü n k a nélkül, 
hogy az egészségünknek ártson, használjuk 
a P i l u l e s A p o l l o - t , mely tengeri növé­
nyek alapján van előállítva és párisi orvo­

sok által jóváhagyva. 
E könnyen betartható 

gyógykezelés elhajtja a túl­
ságos embonpoint csalha­
tatlanul és biztosítja rövid 
idő alatt a kövértestüség 
gyógyulását mind a két 
nemnél. 

Ez a titka minden ele­
gáns hölgynek, ki nyúlánk 
és fiatalos alakját meg­

akarja őrizni. Egy üvegese ára utasítással 
együtt K 6.45 bérmentve, utánvéttel K 6.75. 

J . K a t i é , Pharmaeien, 5, P a s s a g e V e r -
d e a u , P a r i s (yu). 

Baktár Berlinben: B . H a d r a , gyógysze­
rész, S p a n d a u e r s t r a s s e 7 7 . 

Ausztria - Magyarországban: T ö r ö k J ó ­
z s e f gyógyszerész, B u d a p e s t , K i r á l y -

u t c z a 1 2 . 10467 

Egy kísérlet e legendő 
annak igazolására, hogy az a r c z é s k é z á p o l á ­
s á r a , s z e p l ő k , m á j f o l t o k , p a t t a n á s o k , 
k i ü t é s e k ellen a már általánosan elterjedt 

K o r á n y i - t é l e 10363 

kámforos arcz-krém 
hatásában felülmúlhatatlan. Z s í r t a l a n , nap­
palra is alkalmazható. E g y t é g e l y á r a 1 k o ­

r o n a , 6 tégelyt bérmentve küld: 
K o r á n y i I m r e • Kígyóhoz czimzett* gyógyszertára 

N y í r e g y h á z á n . 

Kováts Béla 
bocsigyártó 

Budapest, V., L i -
p o t - b ö m t 3 . 

Ajánlja újonnan be­
rendezett m o d e r n 

hintó raktárát. 
A lap í t ta to t t 1886. Képes árjegyzék bérmentve . 

TATRá-FÜRED 
A M a g a s T á t r a l e g n a g y o b b k l i m a t i k u s 

g y ó g y h e l y e 1 0 2 0 m é t e r m a g a s s á g b a n . 
4 0 0 s z o b a . V i z g y ó g y i n t é z e t . Az uj • N a g y ­

szá l ló i 1:20 elsőrendű szobával egész éven át nyitva. 
Villamos világítás. Központi fűtés. Penzió-rendszer. 
Villamos kocsiközlekedés Poprád-Felkáról. 

Fürdőleirást kívánatra küld 
10^73 A f f l r d ő i g a z g a t ó s á g . 

Ha őszül a haja 
ne használjon mást, mint a 

„STELLMAJVIZET, 
mert ez nem hajfestő, de oly vegyi összetételű szer, 
mely a haj eredeti színét adja vissza. Ü v e g j e 2 K . 

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában, 
Budapest, V /49 , Siabadsag-ter. Sétatér-utosa 

sarkán. 10380 

Rozsnyói vasas-gyógyfürdő 
és hidegvizgyógyintézet 

Rozsnyón (Gömőrmegyében) 
Vasas hidegvizgyógyfürdő, klimatikus gyógyhely. 

Fekszik 400 méternyire a tenger szine fölött; a sze­
lek ellen teljesen védett, kies fekvésű csucsoni völgy­
ben, az 1290 mtr. magas Pozsáló v. Ökörhegy alján, 
a várostól 20 pereznyire. Pormentes levegő, gondo­
zott sétányok, villamos világítás, feltűnően olcsó 
árak; vasúti-, posta- és távirda-állomás; a várossal 
telefonösszeköttetés. 10471 

E l ő - é s u t ó i d é n y b e n 3 0 % e n g e d m é n y . 
Nagy kirándulóhelyek: Dobsinai jégbarlang, Agg­

teleki csepkőbarlang, Szádellő-völgy, Krasznahorkai 
vár stb. Prospektussal és felvilágosítással készséggel 
szolgál A f i i r d ő i g a z g a t sásr. 

Dr. Hajósi Sándor Feymanrv László 
fürdőorvos. fürdőigazgató. 

A csízi jodfürdőben 
Margitnyaialó elsőrendű siál-
iiidában szobák 60 krlól 3 írtig. 
Margit-Pensióban teljes ellátás ki-
szolgálattal 1 Irt 60 krtól 2 frt 
40 krig kaphatók. Levelek inté-
zendők Margit nyaraló avagy 
Pensio felügyelősége Csiz-
fúrdii czim alatt. Vasútnál kü­

lön kocsi. 10457 

Lábizzadságban 
szenvedők rögtön óvhatják magu­
kat kipárlás és rossz szag ellen a 
Thiele-féle lábhintőpor által, 
az iziadtságpnderek eszménye. 
ártalmatlan. Doboza 00 és 100 
fillér. Tőrök József gyógyszertár, 

Budapest, Király-ntcza 12. 

Kerékpárosoknak 
om- fontos! -»a 

Kérjen in­
gyen és bér­

mentve 
nagy képes árjegyzékünket, 
mely csengőket, lámpákat, 
pneumatikot, nyergeket, 
tengelyeket, konuszokat, 
valamint elsőrangú kerék­
párokat stb., stb. f e l e á r ­

b a n tartalmaz 

BEIFtLD GÁBOR és TAKSA, 
Budapest, 

VUI. ker., 
József- kör­

út 21. éfo 
10396 

Sg&f chinineznkorkája cíffi íztelen 
bői. 

Legjobb szer láz., váltóláz, malária 
ellen, különösen gyermekeknek, a kik 
kesert chinint bevenni nem képesek. 

Törvényesen 
védve. 

Láz ellen! 
Hem keserű 

HE 

Töbszórösen kitüntetve, 1809-ben a 
magyar orvosok és természetvizsgálók 
fiumei vándorgyűlésén 40 arany pálya­

díjjal jutalmazva. 

Valódi, ha minden esryes piros csomagolópapíron 
• • " Rozsnyai Mátyás névaláírása olvasható. ~9t 

Utánaatoktól 
óvakodjunk. 

Főraktár: Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszer­
tárában, valamintpninden gyógyszertárban. 10236 

| . SaSttt: Boaanyay Mátyás fSESŰSS, 

JBOLYAIUATOS 
MflNPUlfl KORPA 
ARC ÁPOLÁSRA 

LEGJOBBAN BEVfllT SZER | 

MOTSCH A.ésU\ 
BÉCS 

X/3 9UELUNG.116.SZ. 
éj I.,IUGECK3.SZ. 

lelkiismeretes, kiváló, 
bér- és vámmentes, 

utánvéttel 5 kiló 
Mexico exquis. Kiló frt 1.77 
Perl l'uba, •>. nemes i « 1.70 
Java ff. kékesszinii » « 1-50 
Salvador, kiváló fin.« i 1.30 
('ampinas. legiinom.« « 1.25 
Árjegyzéket ingyen küld közvetle­
nül a Colonial behozatali 
társaság Kiume 133—07. 

Kérje csak a 

Selle & Kary-íéle 

legjobb tisztítószert 
minden finom lábbeli szá­
múra. S á r r a éa féket*. 

Különösen ajánlható Box-
calfs- , Oacaria-, Ohe-
vreanx- é s l akkoz ipők re . 

Wien, XH/1. 

China-bora vassal. 
ErösitS szer gyengék, vérszegények és 
lábbadozók száméra. Étvágygerjesztő.ideg. 

erősitő, vérjavitó szer. 
üss7" 2000-nél több orvosi vélemény. ~t> 

K i t i l n ű iz . 

J. Serravallo — Trieste-Barcola. 
WF" Kapható a gyógyszertárakban 

Vi l i tere* üvegekben K 2 .40 ói 
1 Literes üvegekben K 4.40. 

P C D M Jll l inDtCP O R H A N Y Ó S ÁLLAPOTBAN 
U Cfl Ifi A l l U l f C b és TABLETTÁKBAN 

Franczta szabadalom. A szépség titka, Ideális Illattal 
feltétlenül tirtós.egeszséges és diszkrét. A Germandrée 
u arezbörnek egészséges es üde szint ad. 
1900 évi Párisi Világkiállítás : ARANYÉREM 

MI8N0T-B0UCHER, 19, Rne Vivienné, PARIS. 
Kapható TBriJk Jözsef Kyógvszertáráhao Budapesten. 

Az egész v i lágból jövő 10497 
hálairatok és elisme'ölevélek fényes 
bizonyságot tesznek arról, hogy a 

H A J O S - f é l e 

aradi Ibolya-Gréme 
szeplő, májfo l t , bibires, bőr-
vörösség és mindennemű areztisz-
tatlanság ellen feltűnő jó és utolér­
hetetlen készítmény. A bőrbe rög­
tön felszívódik, hatása bámulatba 
ejtő. Nappal i s használható! 

Egy tégely ára 1 korona. 
A r a d i Ibo lya-crém-szappan 7 0 fillér. — Ibolya 
hölgypor fehér- , rózsa- és crém-sz inben egy 
doboz 1 korona 2 0 fillér. — Ibo lya - t e j (Ean de 

V i o l e t t de Hajós) egy ü v e g 1 korona. 
B e v á s á r l á s n á l c s a k i s H A J Ó S - f é l e készi tmé-

nye lce t t e s s é k e l f o g a d n i . 

ntfáiőnlír"0 H A J Ó S Á R P Á D 
gyógyszertéra és gyóeyvegyészeti laboratóriuma 

Arad , A n d r á s s y - t é r 2 2 a megyeházzal szemben. 
Főraktárak Budapesten: Török József Király-ntcza li és 

Andrássy-út áb\ Nádorgyógytár Váczi-körut 17. Nernda Nándor 
Kossuth Lajos-n. 7, és Zoltán Béla gyógyszertárában Szabadság-tér. 

wnus természetes legerősebb szénsav 
és P i t v a r , tartalmú 

„ forrása X»I l l l I O Í l a kontinensnek 
Wr K e z d i - P o l y á n i széke ly f o r r á s 
Hathatós szer veserhólyagbaj.-vizeíeti nehézségeknél; 
rheuma-csuz, ezukor v a l a m i n t katar rhus es 

emésztési zavarok e l len 
Fő rak tá r : É D E S K U T Y L . B u d a p e s t . 

10469 

Köszönetnyilvánítás. 
Mitte lbach S. nrnak, Zágráb. 

Nem birtam j á r n i ! Véletlenül 
jutottam az ön tyúkszemmé szeréhez és 
már rövid használat után képes voltam 
órák hosszat minden fáradtság érzése nél­
kül gyalogolni. Hálás köszönetet mondok 
önnek ezért és a szert mindenkinek melegen 
ajánlhatom. Simicz Aladár. 

Kizárólagos raktár : 
MITTELB éVCH S.-nél, Zágráb, 

Dnga nl loa 3/B. 10388 
80 fillérnek előleges beküldése után bér- . 

Használat előtt. mentve küldetik. Használat után. 

Kwizda-féle 2738 

Életrendi szer lovak, szarvasmarhák és jakok 
számára. A legtöbb istállóban 50 év óta használtatik 
fa lánkság h iánynál , rossz emésztésnél , a tej 
jobbítására és a t e h e n e k te jbőségének fokozá­

sára. 1 doboznak ára K 1-40, Vf doboz K —'70. 
Főraktár Magyarország részére: Török József gyógysze­
rész, Budapest, Király-ntoza l í és Andrássy-ut 26. szám. 

KWIZDA FERENCZ JÁNOS 
os. és kir. osztr.-magy. 
román kir. és bnlgána 

fejed. udv. szállító. 
K e r ü l e t i gyógy­
szerész Kornen-

burgban BeOS 
mel le t t . 

Képes árjegyzék in­
gyen és bérmentve. 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest. IV.. Egyetem-utóra 4. 

. I SZKKKKSZTO FŐMUNKATÁRS \ 

26. SZ. 1904. (51. ÉVFOLYAM.) NAGY MIKLÓS. MIKSZÁTH KÁLMÁ ÍUDAPEST, JÚNIUS 26. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI TJJSlG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) egy 

I egész évre 2 4 korona 
•fitt 1 félévre ... 1 2 « 

Csupán a 
VASiBNAPI DJ8ÁQ 

egész évre 1 6 korona 
félévre 8 

A POLITIKÁT ÚJDONSÁGOK I egész évre Í O koron* 
(> Világkrónikával) | félévre ._ 5 • 

KtlUMdl elóflzeUsekhez a poaUllag 
meghatározott viteldíj Is csatolandó. 

SZONTAGH PÁL. 
1820—1904. 

A
SZABADELVŰPÁBTI klub nagy termének egyik 
falán négy kép lóg, az egyik a gőgös te-

.kintetű Gorovéé, a másik Podmaniczky 
Frigyesé, ki honvédőrnagyi ruhát visel, a har­
madik a nagybajuszu Vizsolyió, a negyedik 
Szontagh Pálé, egy valóságos sasarcz. Csak 
ebből látjuk, hogy Szontagh Pál pártelnök is 
volt. Innen-onnan kevesen lesznek már, a kik 
még emlékeznek rá. Apró, eleven emberke volt, 
mindig tele anekdotával, vidámsággal, meg­
jegyzésekkel. Ha végigment a klub termein, 
mindenkihez volt valami mondani valója, egy­
két nyájas szava; ha valakivel találkozott az 
utczán, kikérdezte annak minden iját-fiát, hogy 
hogy vannak s üzent is régi módisan sógor­
nak, komának, felső, alsó szomszédoknak, min­
denkinek ; szóval kedves ember volt, a ki mel­
lesleg politikával is foglalkozott s az elsőbb­
rendű politikusok közt foglalt helyet. Tisza 
Kálmánnak hű elvtársa a balközépen, 
majd rendületlen hive kormányra lé­
pése után. Később a Ház alelnöke 
lett, majd belső titkos tanácsos. Lehe­
tett volna még több is, egyéb is, de 
kényelemszerető volt, nem vállalt 
semmi hivatalt vagy hatalmi pozi-
cziót. Legalább azt mondják, hogy 
meg volt kínálva miniszterséggel is, 
de nem fogadta el. Ah, ez a szere­
tetreméltó táblabíró nem is tudott 
volna megélni abban az ostromban, 
abban a kartácshullásban, a melynek 
egy miniszteri szék ki van téve. 0, a 
ki mindenkit szeretett, élni is csak 
szeretve tudott, mint a növényeknek 
az a fajtája, mely csak a napfényben 
tenyészik. Szontagh Pál a politikában 
csak dilettáns maradt, holott igen 
közel volt hozzá, hogy államférfiúvá 
legyen; ép úgy maradt műkedvelő az 
irodalomban is, a hol szinte közel 
volt ahhoz, hogy a tollat hivatás­
szerűen forgassa, néha meg is próbál­
ván a kalamust egy-egy epigrammán 
vagy ozikken. Mindamellett, hogy 
nem mondott jelentékeny beszédeket 
és nem irt jelentékeny dolgot, maga 
mégis jelentékeny férfiú volt klasz-
szikus műveltségénél, lebilincselő mo­

doránál, gyors felfogási tehetségénél fogva, a 
minek oka szép tiszta jellemén kívül főleg ab­
ban van, mert a parlamentarizmus őt már a 
tekintélyességnek bizonyos patinájával bevonva 
találta, mint a pozsonyi diéták volt tagját és a 
forradalom előtti első minisztérium tisztviselő­
jét. Azonfelül mindenben «mitmacholó» ember 
volt, egy renaissance-kori gavallér, a ki mula­
tott a víg czimborákkal, évelődött a szép asz-
szonyokkal, disputálni tudott a tudósokkal, reg­
gelig tarokkozott a kártyásokkal s még ma is 
az ő műszavai élnek a klub kártyaszobáiban: 
a skizt még ő nevezte el «közéletünk kimagasló 
egyéniségének» s valóban ez az egy úr van ott, 
a ki még le nem járta magát. 

Előkelő régi magyar gentry-csaJádjaink közt 
kevés van, melynek sarjai nevével oly külön­
böző foglalkozási körökben találkoznánk, mint 
a Szontaghokéval. 

Az iglói és zabari Szontagh-cs&l&d a XVI-ik 
század közepén vándorolt be Szászországból ha-

SZONTAGH PÁL. 

zánkba. Ősei között a híres lutheránus theologus, 
Szontagh Kristóf, a görög nyelv tanára, 1654-ben 
született Weidában. Nemességet azonban már 
egy előbbi. Kristóf nevű őse kapott 1610-ben, 
a ki bányakamarás volt; ennek két fia, Lajos 
és Pál közül, utóbbi a katonai pályán szerzett 
érdemeket. Ez a Pál I. Lipót idejében élt és ő 
tartotta fenn tovább a családot is Lajos, Kristóf 
és János nevű fiai által. 

Lajos alapította meg az iglói ágat, s mint 
iglói szenátor kapta I. Lipóttól a nemességet a 
bányászat terén szerzett érdemei elismeréséül. 
Unokája Gáspár volt. Egy másik unoka, Pál, 
gyógyszerész s ennek fia, Sámuel, jó nevű orvos 
volt Eperjesen, négy leánya, Zsuzsanna, Éva, 
Róza és Anna Mária, meg két fia, Mihály és 
Sámuel maradt. Az utóbbi 1736-ban szüle­
tett s a magyar protestantizmus történetében 
maradandó emléket hagyott maga után, mint 
kassai prédikátor, a ki Jenában végezte tanul­
mányait, részt vett az 1791-diki pesti protes­
táns zsinaton, majd a tiszai kerület superinten-

dense lett s mint agglegény 86 éves 
korában fejezte be földi pályafutását. 
Testvére, Mihály, Oliolicsányiiíári&t 
vette nőül s ők voltak nagyszülői a 
most meghalt Szontagh Pálnak. 

A családnak még más ágai is szere­
peltek a magyar irodalomban és köz­
életben, így az ismeretlen leszárma-
zású Szontagh Dániel, a ki Kés­
márkon született, Jénában tanult s 
az iglói Szontaghok és a Bévay Fe-
rencz családjában, Turóczban töltött 
be nevelői állást, mígnem Bánátban, 
Ferenczföldön pappá nem választot­
ták. Fenmaradt ennek egy Fornet 
nevű lőcsei theologussal folytatott 
irodalmi polémiája arról, hogy Krisz­
tus hű követőinek szabad-e tánczolni? 
Azután a Gömőrmegyében számvevői 
tisztséget viselt Szontagh Vilmosnak 
Langsfeld Annával kötött házasságá­
ból származott fia, az ismert homeo-
patha orvos és természettudós s a 
szabadságharcz vitéz katonája, Szon­
tagh Ábrahám, kinek viszont Penthe-
silea nevű nővére és unokafivére, 
Szontagh Dániel kir. törvényszéki 
biró és Arvamegye flórájának buzgó 
ismertetője közötti házasságából szár­
mazott a szintén szenvedélyes bora-




